Urszula Paszkiewicz

KSIEGOZBIOR ZYGMUNTA MOCARSKIEGO1

Zygmunt Mocarski zaliczany jest do grona wybitnych bibliofiléw

polskich dwudziestolecia miedzywojennego. Pasja zbieracka sta-

nowi jednak w jego biografii zaledwie niewielki fragment dzia-
talnosSci organizacyjnej, spotecznej i naukowej. Mocarski byt
przede wszystkim wybithnym bibliotekarzem i bibliologiem, majag-
cym wtasng, bardzo konsekwentng i nowoczesna wizje bibliotekar-
stwa, ksiegoznawstwa i kultury narodowej. Rozwijat ja, popula-
ryzowat i realizowat z wielkim poswieceniem osobistym na wszyst-

kich dostepnych mu odcinkach. Poczawszy od 1923 r. obejmo-
wat w Toruniu wazne stanowiska: byt dyrektorem Ksigznicy Miej-
skiej im. Kopernika, sekretarzem Towarzystwa Naukowego i prezesem

Towarzystwo B ibliofilow im. Lelewela, petnigc wszystkie funkcje

do wybuchu 11 wojny Swiatowej. Zainteresowaniami swoimi ogar-
niat wszelkie poczynania w zakresie kultury i nauki na Pomo-
rzu "nie zasklepiajac sie bynajmniej w Swiecie ksigzek". Dzie-
ki temu jego zaangazowanie byto dostrzegane i wysoko cenione
nie tylko przez ludzi z kregu ksigzKki. Naturalnym rozwinieciem
praktycznej dziatalnosci bibliotekarskiej Mocarskiego byty po-
glady w zakresie bibliotekoznawstwa i ksiegoznawstwa. Wynikaty
one takze z ciggtego Sledzenia polskiej i zagranicznej litera -

tury bagdz tez z ogobistej pracy badawczej. Wiele pozycji bi-

bliologicznych starat sie mie¢ w swojej bibliotece prywatnej,
tworzonej od wczesnej mtodosci. Zakres gromadzonego ksiego-
zbioru byt szeroki i odzwierciedlat wielokierunkowag praco nau-
kowg, dziatalnos$¢ organizacyjna i spoteczng wtasdciciela, a tak-
ze zainteresowania ksigzka jako przedmiotem o] specyficznych
cechach, Mocarski reprezentowat zatem nowoczesny w owym okre-

sie typ zbieracza, nie kierujgagcego sie wytagcznie osobistymi za-
interesowaniami. Niezwykte umitlowanie ksigzki jako wytworu mys-
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Ili ludzkiej i przedmiotu o specyficznych cechach tgczyt Mocar-
ski z gtebokag wiedzg o niej. Tal; pojete zbieractwo, zarysowane
vi latach mitodzienczych, rozwijat i pogtebiat w catej swojej
wszechstronnej dziatalnosci. Warto wiec omoéwi¢ sposoby pomnaza-
nia i zakres ksiegozbioru, o zwtaszcza zwro6ci¢ uwage na te czesé
kolekciji, ktéra byta dla wtasciciela warsztatem pracy naukowej.

Ksiegozbiér piotrogrodzki /1913-1918/

Z. Mocarski tworzyt swoéj ksiegozbiér trzy razy; w Piotrogro-
dzie, w niepodlegtej Polsce i w okupowanej Warszawie. Etapy te
uwarunkowane byty najpierw studiami prawniczymi i ksiegoznaw-
czymi w Piotrogrodzie, nastepnie pracag w odrodzonej Polsce, a
pod koniec zycia przymusowg ucieczkag z Torunia i koniecznoscig
pobytu w Warszawie. Tak wiec przesSledzenie lin ii rozwojowej bi-
bliofilstwa Mocarskiego nalezy zaczg¢ od mtodzienczych lat

spedzonych nad Newg. Siegnijmy najpierw do wspomnien Stanistawa

Lisowskiego, ktéry tak napisat o swoim koledze z lat studen-
ckich; "Do najulubienszych jego zaje¢ nalezaty wyprawy potd-
niowe do licznych i zasobnych antykwariatow petersburskich. Wy-

grzebywat stamtad wprawna, a wumiejetng rekag niezliczone druki
polskie i rosyjskie, o ktérych zapomniaty najskrzetniejsze bi~
bliografie. Pieniedzy nie szczedzit" . Wspomnienia to musimy
traktowac¢ z pewng rezerwa, jak zreszta wszystkie tego rodzaju
zrédta. Zwtaszcza informacja o nieliczeniu sie z pieniedzmi
studenta musi budzi¢ zastrzezenia. Niestety, nie mamy wielu
bardziej obiektywnych Zrédet dotyczgcych poczatkéw b ib lio fil-
stwa Mocarskiego. Sprébujmy jednak uzupetni¢ je za pomoca
niewielkie] liczby ksigzek, ktore niewatpliwie Mocarski zgro-
madzit woéwczas do swojej prywatnej biblioteki. Z listu do Je-
rzego Krokowskiego3 dowiadujemy sie, iz Mocarski kupit w Pe-
tersburgu i miat, pdézniej w swym ksiegozbiorze XVlI-wieczny druk
"Aliophilus Calliander Sarmata in senatulum lovicensem...” Aloj-
zego Ludwika Lipomana4. Karolowi Sadeckiemu zawdzieczamy infor-

macje o trzech drukach polskich, nalezgcych do tak zwanej li-

teratury mieszczanskiej. Egzemplarz "Fraszek nowych sowizrza-
towych" wydanych w Krakowie w 1615 r. nalezat miedzy innymi do
lIwana /Jana/ Kurysa w Odessie. \# 1918 r. resztki jego ksiego-

zbioru, a ws$réd nich wspomniane "Fraszki" sprzedawata w komisie
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Kniznaja tawka Pisatelej. Mocarski kupit je za 250 rb.~' Znacznie

mniej wiemy o dwéch innych XVIl-wiecznych drukach nabytych w

Piotrogrodzie: "Praerogativa abo wolno$¢ mezatkom s$Swiezo nada-
na"6 i "Wyprawa plebanska Albe”~tusa na woyne"?. W sierpniu
1914 r. Mocarski otrzymat od Stanistawa I|hnatowicza z Halina

/Ipow. kowienski/ wilenski druk bazylianski nieznany Estreiche-

rowi: "Nabozenstwo do NaysSwietszey Panny Maryi a szczegOlniey
w bractwie Dey pod tytutem Pocieszenia zostajgcych..." wybrane i
utozone przez Feliksa Tetmajera8. Sposrod pieciu wspomnianych

drukéw, przywiezionych do kraju w 1918 r. wraz z innymi nabyt-

kami piotrogrodzkimi, w Ksigznicy Miejskiej im, Kopernika w
Toruniu, przechowujgcej znaczng cze$¢ ksiegozbioru Mocarskie-
go, zachowat sie tylko "modlitewnik" Tetmajera8.

Badania torunskiej kolekcji pozwolity wydobyé dalsze szczeg6-
ty na temat poczatkéw bibliofilskich zainteresowan wtascicie-

la, Mocarski byt bowiem tym zbieraczem, ktory widziat sens no-
towania loséw ksigzek. Przyktadem tego sa wspomniane juz

"Fraszki nowe sowizrzatowe". N atrafitam takze na Kkilka nota-
tek pochodzacych z wczes$niejszych lat pobytu Mocarskiego w
stolicy Rosji. Na "Zabawkach wierszem i proza” Franciszka Kar-
pinskiego biblio fil pozostawit informacje: "Nabytem na rynku
Aleksandrowskim r. 1914 za 50 k." Na druku z poczatku XIX w.,

majagcym proweniencje "B ibl: Sch.-Pol.SD” zanotowat, iz kupit go

11
u M.S. Bazykina za 75 kop. w dniu 31 X 1916 r. Na szczegdling
uwage zastuguje pie¢ innych drukéw przywiezionych prawdopodob-

nie z Piotrogrodu w 1918 r. Trzy z nich majg proweniencje ksie-
gozbioru Dézefa Andrzeja Zatuskiego, Sa to: "Plinius Poloni-
cus. Illustres ¢ Soc.Desu Polona oratores" drukowany w Kali-
szu w 1638 r.lz, "Gratulatio viro civique bono” Stanistawa Ot-
tarzewskie9013 oraz "Oemosthenis de syntaxi seu constituenda
Rep. oratio. Cum interpretations Nicolai Sevini..."14 Zdaniem
Teresy Zbijewskiejls, ze zbioréw Zatuskiego pochodzg réwniez "E-
rotyki" Franciszka Dionizego Kniaznina”0. W rzeczytvistoéci
majg one proweniencje Antoniego Zaleskiegol7. Dwa druki majg
proweniencje ksiegozbioru Aleksandra Sapiehy i biblioteki To-
warzystwa Warszawskiego Przyjaciot Nauk /TWPN/: "Quostiones
theologicae..." Dana Morawskiego18 oraz “Il re pastoro” Pietro

Metastasiolg. 0 ich przynaleznos$ci do biblioteki *WPN $wiad-
czy ekslibris Dana Fryderyka Sapiehy umieszczony na dziele

Morawskiego oraz na obu drukach rekopiSmienne noty: "Ex Lib-



112

-unwbAz nioiqgzobdisy z xoazdisy nsids

6v. ¥%
Te =3
ov L'y
8G§G 9 g
bl
*W0N  *zQ
M xx
& 0=C
CE:
€80T &3 o% SoT YFE
I zoz P IcT W8t
@m M@ or WS
°5 59 Bee & €
H o M Zo *JOm *zo
wszog xx >OF
o)

eyiuiadoy - wi

&° O 8¢c3 ars

0 =
= e
SeL <
N«
MOS 70w Zo
xix + Rub

obaysiesoN "z

S8od 345 o
St 9= H
= o? »
093 s

xIx ©OF IX T

.obalysieoso N

[a1yslar W Adluzdisy m 31s yosAoklnpleuz
armelspod eu Atelsoz auemodeldo yode|agelr m amoqzol

£ 8 Q8
O
B8z
E3
°rTc Jow

MOITIAX-IAX

85 wazey
Es 9270 1I¥Ynia
- auzolueib
-ez e)yluojod
= ©0W.HCQ o~
00D AN FHBOD o
*ZO

alu

IYNnip aiers -olujobazozsAm
IYsuniol J1901qzobaisy
8 Q = z o £
z g3 3 8 3 3
M — — - o0}
o W@ 5 1S <
~ .N"O ..HOZ .NO ..HO .N"O
A X ot 4, ITAX ot TAX oL

"Z 1)Ysuniol

101gzobh3is)

wozo

©000 T

0-g
00z0T 0825
©8z 8 To0o010g
0501083 ™

ocLB8RAN T Odg

oT O

. c
1©MCHmCONDN© »

‘obalysiedso N ®l
aueq



113

ris Alexandri Sapieha principis Societate Regiae Varsaviense
donateo 1810" /na dziele Morawskiego/ i "E xlibris Alexandri
principio Sapieha donatis Societati Regiae Varsoviensi" ' /na
dramacie M etastasiol/. Ponadto na grzbietach obu drukéw znaj-
duja sie naklejki z sygnaturami bibliote ki TWPNZZ.

Z tych fragmentarycznych danych mozna wnioskowaé, ze Mocar-
ski przywiézt do kraju . pod koniec 1918 r. przede wszystkim
polonika, zostawit jednak w Piotrogrodzie pewng czes¢ ksig -
zek /do sprawy tej powrdéce jeszcze przy omawianiu torunskiego
ksiegozbioru/, z listu do Wiadystawa Tadeusza W istockiego wynika

nawet, ze Mocarski przyjechat do kraju zostawiajgc w Piotro-

grodzie wiekszo$¢ ksigzek, lecz nie podat ich liczby*"3. Nie-
stety nie zdotatam ustali¢ tej liczby w trakcie przegladania
zréodet rekopismiennych, Nawet na podstawie nielicznych i nie-
peinych informacji mozna stwierdzi¢, zZe juz w czasie studiow
Mocarski okres$lit wtasng koncepcje zbieractwa ksigzek. Przede
wszystkim interesowaty go rzadkie wydania polonikéw, pomi-
niete w "Bibliografii Polskiej" Estreichera. Z pewnos$cig zgro-
madzit w Piotrogrodzie wiecej tego typu drukéw, niz udato mi
sie to stwierdzic, Na szczegdlne podkres$lenie zastuguje Swia-
dome dziatanie bibliofila, zmierzajgce do uratowania, zabez-
pieczenia i udostepnienia nauce polskiej niezwykle rzadkich
drukow. W omawianym ksiegozbiorze przewazat bibliofilski nurt,
a jego realizacji sprzyjato wyjgtkowo duze nasycenie piotro-
grodzkiego rynku antykwarskiego dawnymi polonikami. Najpierw

Mocarski starat sie tez przywiezé do Polski najcenniejszg czes¢

ksiegozbioru zgromadzonego nad Newa.

Ksiegozbiér torunski /1919-1939/

Znacznie wiecej mozna powiedzie¢ o pasji zbierackiej Mocar-
skiego, kontynuowanej w niepodlegtej Polsce. Materiaty zrodto-
we pozwalajg okres$li¢c w przyblizeniu wielkos¢ i zakres ksie-
gozbioru, przes$ledzi¢ sposoby pomnazania kolekcji i odpowie-
dzie¢, jak sadze, na pytanie, w jakim stopniu ow ksiegozbidr

prywatny odzwierciedla zainteresowania Mocarskiego jako biblio

tekarza i bibliologa. Zadziwia réznorodno$¢ jego zaintereso-
wan zarowno pismiennictwem bibliograficzno-bibliologicznym , jak

i starymi drukami, polonikami zagranicznymi, pierwodrukami pi-
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sarzy polskich, grafika i ekslibrisami, oprawami by wspomnie¢

najwazniejsze.

Duza cze$¢ ksiegozbioru Mocarskiego szczes$liwie ocalata i znaj-
duje sie obecnie w Ksigznicy Miejskiej im. Kopernika24. Na
podstavjie spisu sporzadzonego okoto 1951 r.25 stwierdzitam, zc
od rodziny Mocarskiego zakupiono 1015 dziet w 1083 W0I.2‘3Wia-

domo réwniez, iz zanim doszto do porozumienia z Ksigznicg, czes¢

ksigzek trafita do nieznanych mi wtascicieli, bowiem Danina Mo-
27

’

Okoto 50 drukéw nabyta Bi-
blioteka Uniwersytetu im. M.Kopernikazg, niektéore druki pozo-

carska, nie przywiazujgc wagi do pasji zbierackiej meza

. 28
sprzedata pojedyncze egzemplarze .

staty w zbiorach syna - Szymona Mocarskiego. Odtworzenie liczby
dziet rozproszonych, ich autorow, tytutow, jak tez pdzniejszych
wtascicieli, wydaje sie niemozliwe. W tym miejscu dodam, ze Mo-
carski uciekajac z Torunia w listopadzie 1939 r. zabrat do War-
szawy niewielkg, ale najcenniejsza «cze$¢ ksiegozbioru, Sprawe
te omowie w dalszej czesci artykutu.

Poniewaz wspomniany spis ksiegozbioru zostat sporzadzony w
sposéb nieprzemys$lany i pobiezny, dopiero konfrontacja dziet z
autopsji pozwala na blizsza ich charakterystyke. Zachowany ksie-
gozbiér stanowi wydzielona kolekcje, oznaczong w katalogach
skrétem nazwiska wtasciciela i kolejnym numerem pozycji w spi-
sie /np. Moc. 350/, réwniez jest wyodrebniony w magazynie gtéw-
nym. Z pierwszej zalgczonej tabeli wynika, ze druki wydane w
Polsce stanowiag ponad 73% /759 dz. w 793 wol./, natomiast druki
wydane za granicg niespetna 27% /25G dz. w 290 wol./ Oest
wsrod nich niewielka liczba polonikbw zagranicznych /82 dz. w
88 wol./ Na podstawie dalszych obliczen /tab. 2/ stwierdzitam,
ze stare druki stanowig w analizowanym ksiegozbiorze okoto 8,5%
/192 dz. w 96 wol./, druki XIX-wieczne okoto 22% /212 dz. w 238
wol./3°, ,jrulkf€ xx-wieozne niewiele ponad 69% /711 dz. w 749
wol./ Tak wiec zdecydowanie przewaza pisSmiennictwo wspoiczesne
Mocarskiemu.

Torunski ksiegozbiér Mocarskiego nie zachowat sie w catosci,
a mimo to warto sie nim zajg¢. Stanowi on niejako model zbie-
ractwa i warsztat wybitnego bibliologa, a takze propagatora pol-
skosci na Pomorzu w okresie miedzywojennym. Wielko$¢ ksiegozbio-
ru okreslana byta przez wtasciciela jedynie orientacyjnie, dla-
tego trudno wustali¢, ile pozycji liczyta cata kolekcja krotko
przed wybuchem |l wojny Swiatowej. W latach 1919-1922 Mocarski
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zgromadzit ponad 500 wol. 0 sukcesie tym pisat do W.T. Wistoc-
kiego: "Posiadam ksiegozbiér ksiegoznawczy, zbierany w kraju
/Ipo stracie zbiorow w Petersburgu/ od 3 lat, powiekszany pie-
czotowicie z ogromng mitoscig. Przyznam sie, ze rosnie mi jak
na drozdzach, w przeciggu tak krotkiego- czasu przeszto 500 NNo

ksiegozbiér mo6j podreczny /fachowy/ jest tak mi drogi,

ze roznymi drogami staram sie, aby uzyskaé rzeczy mi potrzebne

i nabyé, a tak dzi$§ trudno jest zbierac bibliografie™

W  maju 1923 r,, a raczej z poczatkiem 1926 r,, ksiego-
zbiér powiekszyt sie o] 125 'dziet°2. Przypuszczalnie
Mocarski pochwalit sie Edwardowi Chvialewikowi osiggnietym
sukcesem, skoro ten napisat w marcu 1926 r.: "Ciesze sie, ze
otrzym aliscie juz swoje ksigzki z Pitra /Piotrogrodu/, Teraz

dacie mi obszerniejszg notatke o swoich zbiorach"3“L Oczywis-

cie w przytoczonym cytacie chodzi nie o piotrogrodzki ksiego-

zbior z lat 1913-1918, lecz o druki zgromadzone przez Mocar-
skiego wiosne 1923 r. Nie jest jednak wykluczone, iz wsrod
nich znalazty sie takze pewne druki, ktéorych b ib lio fil nie
moégt przywiezé do Polski pod koniec 1918 r. Podczas ustalania
danych bibliograficznych ksigzek z torunskiej kolekcji Z. Mo-

carskiego odnalaztam przypadkowo pieciostronicowy "Spisok knig",
sporzadzony na maszynieO0 . Z tresci stempla umieszczonego na

kohncu tekstu wynika, iz 30 IV 1923 r. Mocarski uzyskat zezwo-

lenie Oddziatu Bibliotek Naukowych w Piotrogrodzie na wywie-

zienie do Polski 100 ksigzek bedacych jego W}asnoécia,35. Fak-
tycznie spis zawiera 125 pozyciji, przy czym niektére z nich
sa pisane odrecznie przez Mocarskiego . Wstepne obliczenia wy-

kazaty, ze w piotrogrodzkim ksiegozbiorze z tego okresu znalaz-

to sie 6 drukéw wydanych w XVIII w., 42 - w XIX w., 67 - w
XX w., 10 pozycji nie zdotatam zidentyfikowa¢. Z ogdlnej licz-
by az 100 pozycji ukazato sie w Rosji, 9 w Polsce, 6 we Fran-
cji, 3 w Niemczech, 2 w Belgii, po 1 w Awustrii i w A n g lii, 3
pozycji nie zidentyfikowatam37. Interesujaco przedstawia sie za-

wartos¢ tresciowa ksiegozbioru piotrogrodzkiego: 91 pozycji /o-

koto 73/./ to druki tresci bibliologicznej, w tym 84 pozycje
wydrukowane zostaty w Rosji i w Zwigzku Radzieckim . Na szcze-
g6lna uwage zastuguje 16 pozycji z zakresu cenzury i prawa

prasowego w R osji, wydanych w latach 1850-1920. By¢ moze nale-
zy to tlumaczy¢ faktem, ze w tatach 1919-1923 Mocarski, pracu-

jac  w Wydziale Prasowym Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, uczest-
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niczyt w przygotowaniu nowelizacji polskiej ustawy prasowej,
interesowat sie zatem tradycjami rosyjskimi w tym zakresie. Dru-
ki te nabyt prawdopodobnie w antykwariatach piotrogrodzkich, o
czym Swiadcze notatki na ksiezkach pisane jego reke, bedz tez
stemple antykwariatéw. Na przykiad "Proekt ustava o knigopeca-
tanii” zakupiony zostat, w Antikvarnoj Kniznoj jorgovli V..
Klockova. W zbiorach Mocarskiego zachowata sie takze grafika
przedstawiajeca ksiegarza-antykwariusza Kiloczkowa40, Czes$¢ dru-
kow pochodzi takze z daréw, jak chociazby "Diagramme von N.M.
Lissowski uUber die russische periodische Presse", ofiarowany
przez Edwarda Woltera we wrzes$niu 1914 r.4’l

W 1926 r. ksiegozbiér Mocarskiego liczyt, juz okoto 1500 toméw
i nadal byt uzupetniany dzietami bibliograficzno-bibliologiczny-
mi42. W 1931 r. Mocarski nosit sie z zamiarem sprzedania tej

czesci ksiegozbioru. E. Chwalewik w zwiezku z tym pisat"W spra-

wie Waszego dziatu bibliograficznego rozmawiatem z p. Dembym,
ktéory propozycje Wasze przyjet b¢l/grdzoj zyczliwie i mam nadzie-
je, ze i flote wytrzasnie. Wykonczcie jak najpredzej ocene i

nadeslijcie mu katalog kartkowy. Dublety /jakie sie okaze/ pro-

ponuje pusci¢ na nasze licytacje bibliofilskg, a mam nadzieje,
ze pojde dobrze"43. Wkrotce potem katalog kartkowy za posred-

nictwem Chwalewika przekazany zostat Dembemu4*'\ Dalsze dzieje

transakcji nie se mi blizej znane. Istotnie Mocarski sprzedat
Bibliotece Narodowej w Warszawie pewne liczbe bibliogra fii
drukowanych katalogow, dziet tresci bibliologicznej oraz sto -
sunkowo niewiele dziet z innych dziedzin wiedzy. Potwierdzity to

zapisy w ksiegach inwentarzowych drukow zwartych B iblioteki Na-

rodowej sprzed 1939 r. Znalaztam w nich 58 dz. w 61 wol.po-
chodzecych z ksiegozbioru Mocarskiego, a opracowanych i wte -
czonych do zbioré6w najprawdopodobniej w 1936 r.4S Wskazuje na
to daty przy niektérych pozycjach w rubryce "zZzrédto wptywu".

Wprawdzie nie przeprowadzitam wyczerpujecych poszukiwan, moge

jednak sedzi¢, ze Biblioteka Narodowa =zakupita od Mocarskiego

wiecej niz 58 dziet, przy czym czes$ci z nich nie wteczyta do
swoich zbioréw. Na przyktad "Regulamin B iblioteki Uniwersy-
teckiej w Warszawie“4' z ekslibrisem Mocarskiego przekazany zo-
stat w 1975 r. Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie z du-
bletow Biblioteki Narodowej. W zestawieniu z pasje zbieracke

Mocarskiego zastanawia¢ moze fakt sprzedania czes$ci ksiegozbio-

ru. Ttumaczy¢ go nalezy - jak mi sie wydaje - nie tylko potrzebe
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zdobycia pieniedzy na nowe zakupy. W znacznie wiekszym stopniu
che¢ zabezpieczenia drukéw bibliograficzno-bibliologicznych w
instytuciji najbardziej predestynowanej do opieki nad ksigzka

sktonita biblio fila do ztozenia oferty Bibliotece Narodowej. Ta
ka motywacja bytaby konsekwentna i zgodna z innymi poczynania-
mi Mocarskiego, zmierzajecyroi do zabezpieczania
a nie do chciwego zagarniania cennych ksigzek.

W 1936 r. Mocarski obliczat swoéj ksiegozbior na okoto 1000

Wol.48 Do wybuchu Il wojny $Swiatowej zgromadzit - jak sadze
jeszcze kilkaset woluminéw, jednak zadne bezposrednie zVédio
nie potwierdzitlo tego przypuszczenia, natomiast pos$rednio, za-

chowany ksiegozbiér w Ksigznicy Miejskiej.

Ksiegozbiéor Mocarskiego narastat gtdwnie dzieki darom. Licz-
no takze byty zakupy w ksiegarniach, antykwariatach badz tez u
oséb prywatnych. Ws$r6d daréw na szczeg6lnag uwage zastuguje ko-
lekcja drukéw z rekopiSmiennymi dedykacjami dla Mocarskiego. W
omawianym ksiegozbiorze znalaztam 207 dedykacji donatorobw pol-
skich i 9 - donatoréw zagranicznych. Pewna niewielka liczba
ksigzek z dedykacjami znajduje sie w zbiorach S. Mocarskieoo.
Dedykacje wyjasniajg po <czesci, dlaczego Mocarski miat w swo-
im ksiegozbiorze takie prace, jak "Statystyka Polskich Kolei
Panstwowych oraz zagranicznych" Bogustawa Dobrzyckiego /Warsza-
wa 1938/, "Bocian biaty w powiecie poznanskim /Cioonia ciconia
L/" Bogustawa Szczepskiego /Poznan 1936/, "Handel zbozem 2z débr
krélewskich Kazimierza Oagiellonczyka" Mariana Pelczara /Gdansk
1939/, "Miary i ceny produktow rolnych na Podolu w XVI w." Ka-
zimierza Sochaniewicza /Lwéw 1929/, "Nagrobki polskie na cmen-

tarzach moskiewskich" Kazimierza Reychmana /Warszawa 1935/ czy

"Kosciuszko en Suisse" A.M. Skatkowskiego /Warszawa 1938/. Po-
dobnych przyktadéw mozna przytoczy¢ znacznie wiecej. Sadze po-
nadto, iz niektéore druki trafity do wtasciciela rowniez jako
dary autorow, lecz bez dedykacji rekopiSmiennych, na przyktad

"0 wzmozeniu konsumpcji wegla wewnatrz kraju" Dobrzyckiego /Kra

kow ok. 1934/. Interesujgce bytoby ustalenie listy os6b badz
instytucji, ktorym Mocarski ofiarowat witasne prace. N atrafi-
tam na materiatly rekopiSmienne pozwalajagce zapoczatkowac taki
spis . Wzbogacitby on dokumentacje na temat kontaktéw Mocar-
skiego miedzy innymi 2 historykami literatury, bibliotekarza-
mi, archiwistami, ludzmi nauki i kultury.

Do grupy daréw nalezy zaliczy¢ druki wydane w latach 1925-
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-1936 dla uczczenia polskich zjazdow bibliofiléw i biblioteka-
50 ! . . 51

rzy , przy czym nie wchodze tutaj w gre referaty zjazdowe . Z.

Mocarski jako aktywny uczestnik wszystkich zjazdéw zwotanych w

Polscsw okresie dwudziestolecia miedzywojennego miat w swoim

ksiegozbiorze 56 drukéw upamietniajgcych zjazdy. Wiekszos¢ z

nich wieze sie tematycznie ze sprawami ksiezki. Dwa wydaw-

nictwa zjazdowe maje nadruk "Egzemplarz Zygmunta Mocarskiego" :

"Kilka uwag ogo6lnych o ksiezce" Karola Homolacsa oraz "Modli-
tewnik Witadystawa Warnenczyka w zbiorach Biblioteki Bodlejan-
skiej" » Na kilku innych drukach nie zwiezanych ze zjazdami

znajduje sie podobnie zaznaczone proweniencje. Se ro: "Statut i
regulamin wewnetrzny Towarzystwa B ibliofilow Polskich w Warsza-
Wie"54, "Poczet cztonkow Polskich Towarzystw Bibliofil6 w W or.
1928"55, "Przepisy katalogowania alfabetycznego w bibliotekach
polskich. Projekt" 55 i "Najdawniejszy masonski e xlibris polski"
E. Chwalewika57. Rowniez na referacie Oo6zefata Ostrowskiego
"Biblioteka Klasztoru Benedyktynéw w Lubiniu" wygtoszonym w
1929 r. z okazji Il Zjazdu Bibliotekarzy Polskich w Poznaniu
wydrukowano, iz trzydziesci numerowanych egzemplarzy przezna-

czono dla "Gtéwnych Dobrodziejéw B iblioteki. Egzemplarz nr 29
jest witasnos$cie p. Zygmunta Mocarskiego"58,

Ro6znorodne zapiski, naklejki, pieczecie i stemple spotykane
na ksiezkach z kolekcji Mocarskiego, stanowie - moim zdaniem -
interesujece zZrodto do dziejow ksiegarstwa i zbieractwa pol-

skiego, a takze do sposobéw pomnazania ksiegozbioru Mocarskie-
go. Warto zwrdéci¢ uwage na nazwiska ksiegarzy i antykwariuszy

chociazby dlatego, ze nie wszystkie osoby znalazty sie w "Stow-

niku Pracownikow Ksiezki Polskiej", Przegie¢ rozpoczetam od
pierwszego miasta, z ktorym Mocarski zwiezatl sie zawodowo. A
wiec z lubelskiej ksiegarni S. Naramowskiego pochodzi "Biblio -
grafia litewska od 1547 do 1701 r. " Maurycego Stankiewicza59
Dwa druki maje proweniencje Walerego Przyborowskiego. Na jed-
nym z nich50 Mocarski napisat: »Nabytem w r. 1919 w “Anty-
kwami Warszawskiej* na Czackiego, gdzie sprzedawat sie ksie -

gozbior prof. Przyborowskiego. Ani ja ani antykwariusz nie wie-
dzieliSmy o rzadkos$ci tomiku /"Poezji" Maurycego Gostawskiego/.

Dopiero po roku wyczytatem w W 6jcickim «8“. Prawdopodobnie w tym
samym antykwariacie Mocarski kupit ze zbioréow Przyborowskiego
"Dyaryusz transakcyi wojennej miedzy wojskiem koronnem i zapo-

roskiem w r. 1637" Szymona OKkodlskiego82, a takze niewiadomej
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proweniencji "Sejm panienski albo rozmowa o biesiadach i kroto-
chwilach migesopustnych,lj3. Na egzemplarzu "B iblioteki Ordynacji
Krasinskich w Warszawie"34 zachowatl sie stempel ksiegarni Win-
centego 3akowickiego3j. W Antykwariacie "Swiatio" w Warszawie
Mocarski kupit w kwietniu 1921 r. dwa druki ze zbioru W iktora
Gomulickiego33. Dziato "0 rytownikach gdanskich" Mathiasa Bor-
sohna3s, nabyt na aukcji ksigzek "B ibliofila Polskiego"32 pod-

czas | Zjazdu Bibliofilow Polskich w Krakowie w 1925 r. Nato-
miast album francuski "Le Louvre. Sculpture de la renaissance
francaise™ kupit za posrednictwem paryskiej filii Gebethnera
i Wolffa70.

Przypuszczalnie Mocarski nie skorzystat z propozycji ks. Ka-

zimierza Miaskowskiego, ktory donosit ze swej podrézy w lipcu
1926 r., iz przejezdzajagc przez Krakéw znalaz}t "u pewnego Zydka
na Szpitalnej" druk francuski z poczatku XIX w., "opraviiny w ca-

ta skore, ,z brzegami, czyli bokami ztoconymi, format mate 8° z

8-9 bardzo tadnymi sztychami i $liczng winiete. Oprawa podnisz-
czona, ale obrazki bardzo tadne i stylowe z czasu empiru"71 .Da-
lej ks. Miaskowski pisat: "Zydek zadat 5 zt., utargowatem na 3.
Wiem, ze Pan jest amatorem takich ksigzek, cena niska. Oezeli

Pan chce, to kupie za pov.'rotem"72

Torunski Antykwariat "Lamus'_'73 sprzedat w 1936 r. druk wyda-
ny naktadem Dana Konstantego Zupanskiego74. Nie znalaztam nato-
miast zadnych notatek na sze$ciu innych drukach Zupanskiego z
lat 1849-1884. Na “Katalogu wydawnictw z dziedziny wychowania fi-
zycznego i przysposobienia wojskowego" figuruje pieczec ksie-
garni Dana Wojciechowskiego w Toruniu 75. W 1934 r. Mocarski ku-

p it od Wandy Pietruskiej XIX-wieczne wydanie "Cyda" w przekta-

dzie S. Dubiﬁskiej76. "Stowo Xenofonta o wyprawie wojennej Cy-
rusa. Po grecku Anabasis"77 nabyt z dubletow B ibliote ki Miej-
skiej w Gdansku.

Godne podkres$lenia jest poszukiwanie przez Mocarskiego pis-

miennictwa bibliologicznego. W tym celu zwracat sie z prosbha o
pomoc do réznych oso6b, miedzy innymi do W.T.W istockiego, ktory w'
razit che¢ zapoznania sie z biblioteke Mocarskiego, by moéc stuzyd
uzupetnieniami z wtasnych dubletéw76. W istocki napisat wiec do
Mocarskiego: "Da osobiscie bibliografii i bibliotekarstwa nie
kompletuje, gdyz $ciggam to troskliwie do Ossolineum, gdzie mam
m ateriat /w/ kazdej chwili do dyspozyciji. Mam jednak pewng

ilos¢ ksiazek z tego zakresu, o ile nie bedg'dubletami w sto -
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sunku do Panskich zbiorow, najchetniej nimi stuzyé be-

W 1926 r. Mocarski otrzymat od Aleksandra Birkenmajera kilka
prac biinoIogicznychEO. Dziekujagc za "upominki bibliofilskie™
Mocarski pisat: "Z zainteresowaniem szczegblniej czytatem pro-
jekt podrecznl/ika/ bibI*/iotokarskiego/0 przedtem w autopsji mi
nie znany oraz rozprawe O oprawie rpsu Bibl. Oagiell,62' Nie-
zmiernie interesuja mnie proce, ktdére sg pisane przoz badaczy
polskich i o rzeczach, ktdére Zachdéd obchodzg i jestem zwtaszcza
czuty i wrazliwy na wszystkie te objawy, ktére $Swiadczg, ze nau-
ka nasza umie sie zdoby¢ nie tylko na badanie rzeczy swoich, lecz
zawazy¢ moze tg czy inng praca na Zachodzie. Wiec powinszowac
mozna z calego aerea, ze z rzeczy blizej nas - bibliofiléw ob~

Q3

chodzacych po Fournivalu *~ przyszta kolej na tak ciekawa prace
o wczesnych oprawach"®”, W 1929 r. prosit Birkenmajera o broszure

"0 mitosci do ksigg w Polsce" Stefana Dembego®“l wydang przez war-
szawskie Towarzystwo Bibliofil6w Polskich®6. Kilka lat pdzniej
przesytajgc prawdopodobnie Birkenmajerowi jakie$ swoje prace do-
dat: "Prosze Kochanego Pana o wzajemno$¢ w zakresie swoich prac
bibliograficznych, zwtaszcza w jezykach obcych przez Pana na-

. .87
pisanych .

Druki bibliofilskie otrzymat Mocarski z Krakowa od
W itotcia Ziembickiego w podziekowaniu za prace »Kto jest auto-
rem epigramow "Postny obiad abo zabaweczka" i intermediow "U-
ciechy lepsze y pozyteczniejsze, anizeli z Bachusem i Wenere"« po

Osobiste kontakty wykorzystywat takze Mocarski do penetracji
zagranicznych ksiegarn i antykwariatéw, gtownie francuskich i

niemieckich. Wydawnictwa francuskie H. Champion prébowat zdoby¢

za posrednictwem Stanistawa Piotra Koczorowskiego, éwczesnego
pracownika Biblioteki Polskiej w Paryzu . W 1929 r. donosit
Birkenmajerowi z zadowoleniom: "Teraz nabywam sporo rzeczy bi-
bliologicznych z Francji, gtownie z katalogébw untykwarskich, i
wytowitem niejedng rzadkg rzecz - duzo do historii opraw i pod-
recznikow introligatorskich" an. Vi 1929 r. sprowadzit z anty-
kwariatu Psuta Graupego w Berlinie ksigzke "Deutsche Einband-
kunst im ersten.Oahrzehnt des zwanzigsten Oahrhunderts" . Miat

ponadto w swoim ksiegozbiorze cztery katalogi antykwarskie Gra-
upegogz, Podczas Miedzynarodowego Zjazdu Bibliotekarzy i Mitos-
nikbw Ksigzki w Pradze w 1926 r. nabyt druk moskiewski "Dvad-

cat'pjat’' zasedanij Komissii po lzuconiju Iskusstva Knigi pri
Gosudarstvennom lzdatel'stve 1922, 1923, 1924"®a.
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W 1936 r. Mocarski podat, ze specjalnos$cia jego prywatnej bi-

blioteki sg "dzieta z dziedziny bibliografii, stare druki, tek-
sty literackie, ksigzki z autografami autoréw, zbior katalogow
antykwarskich i ksiegarskich" . Znamienne jest, ze na pierwszym
miejscu znalazty sie "dzieta z dziedziny bibliografii". Oczywis-

tat zgodnie z deklaracje ztozong przez Mocarskiego dziesie¢ lat
wczes$niej, <chodzi tutaj o dzieta bibliograficzno-bibliologiczne.
Wtasnie na tej czesci ksiegozbioru koncentruje dalsze rozwaza-
nis &

Teresa Zbijewska omawiajgc zawartos¢ torunskiego ksiegozbio-
ru Mocarskiego stusznie wyeksponowata te cze$¢ ksiegozbioru, kto-
ra stanowitla warsztat jego pracy naukowej. Wyraznie trzeba
podkresli¢, ze warsztat ten miat szeroki zakres, wynikajgcy z
wielokierunkowej pracy naukowej oraz dziatalnosci organizacyjnej
i spotecznej wtasciciela.

Najcenniejsze z bibliofilskiego punktu widzenia druki XVI-
-XVIII~Wieczne95, ktore zachowaly sie w torunskim ksiegozbio-
rze, nie sa na tyle reprezentatywna, by rozpatrywaé¢ je szczego6to-
wo. Biorgc pod uwage fakt, ze stanowie one 8,5% /'92 dz. w 96
wol./ zachowanej kolekcji, wydaje sie stuszniejsze zanalizowa-
nie nurtu, traktujgcego ksiegozbiér jako warsztat pracy biblio-
tekarskiej i bibliologicznej. R6znorodno$¢ wydawnictw zgromadzo-
nych z tego zakresu pozwala widzie¢ wspotzaleznosé miedzy war-

sztatem stworzonym przez wtasciciela a kierunkami jego zainte-
resowan organizacyjnych i naukowych jako bibliotekarza i biblio-
loga. Po przeprowadzeniu analizy zawartos$ci tresciowej mogtam
stwierdzi¢, ze druki bibliologiczne zajmuje w omawianej kolek-

cji 34,4% /341 dz. w 373 wol./, a wiec niewiele ponad 1/3 catos-
ci ksiegozbioru, wszystkie inne - az 65,6% /674 dz. w 710 wol./
Cechy formalno-wydawnicze warsztatu bibliologicznego przedstawi-
tam za pomocg trzech zatgczonych tabel /tabl. 3-5/. Zdecydowa-
nie przewazaja druki bibliologiczne wydane w Polsce /233 dz. w
247 wol./, przy czym 217 dz. w 229 wol. to druki wydane w XX w.
Podobnie jest z drukami wydanymi za granica. Wsréd 101 dz. w 120
wol. jest 81 dz. w 100 wol. wydanych w XX w.

Wartos¢ bibliotekarskiego i bibliologicznego warsztatu nauko-
wego mozna oceni¢ badajac, w jakim stopniu opracowania z tego
zakresu byty reprezentowane w analizowanej kolekcji. Ogranicze sie
do zwrécenia uwagi na wazniejsze pozycje. Przeglad rozpoczynam

od dwoéch najwczesniejszych drukéw bibliologicznych, jakie pozo-
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staty vj ksiegozbiorze Mocarskiego. Sg to dzieta 3.A. Zatuskiego:
"Programma titerarium ad bibtiophilos" wydana w zwigzku z za-
miarem oddania zbioréw braci Zatuskich do uzytku publicznego i
planami wydawniczymi opartymi o zbiory Biblioteki oraz "Infor-
macja o fundacji Biblioteki roku 1761"97» ktora byta odpowiedziag
na zarzuty z powodu powierzenia Biblioteki jezuitom» Z XV IIl-
wiecznych dziet zagranicznych Mocarski miat "La chasse aux
bibliographes et antiquaires mal -advises" 0.3. Rive'a

Polska mys$l bibliologiczna XIX vi. réwniez jest skromnie repre-

zentowana w ksiegozbiorze Mocarskiego. Obecnie brakuje w nim
"Bibliograficznych ksigg dwojga" 3. Lelewelagg. Z wydania XIX-
-wiécznego Mocarski korzystat przygotowujgc referat pt. "3oachim
Lelewel jako bibliograf i bibliotekarz" na Miedzynarodowy Kon-
gres Bibliotekarzy i Mitlodniké6w Ksigzki w Pradze w 1926 r. Po-
dobnie z "Dziejami bibliotek", ktore Lelewel ogtosit w latach

1327-1828. Zachowat sie natomiast drugi, po Lelewelu, podrecz-
nik bibliotekarski: Stanistawa Dunin-Borkowskiego "0 obowigz-
kach bibliotekarza. Rzecz napisana w r. 1827 z powodu uporzad-
kowa¢ i otworzy¢é¢ sie majacej Biblioteki im. Ossolinskich"'100.

Wsréd polskich drukéw XX w. zwracajag uwage prace na temat teore-

tycznych probleméw b ibliologii: wyktad wstepny 3ana Muszkowskie-
go pod tytutem "Zasady bibliotekoznawstwa i bib I/iografii" 107 i wy-
ktad Mieczystawa Rulikowskiego zatytutowany "Zakres i zadania
ksiegoznawstwa" , p6zniej wydany jako "Notatki z zakresu ksie-
goznawstwa" w opracowaniq W. Dabrowskiej i M. Gordona . Stwier-
dzitam natomiast brak "Zycia ksigzki"'l04. Wstep do nauki o
ksigzce opracowany przez Muszkowskiego zaliczony zostat przez

Mocarskiego do cennych polskich nowos$ci w literaturze bibliogra-

ficzno-bibliologicznej . Z opracowan na temat teorii biblio -
grafii wymieni¢ nalezy podstawowe dzieto: "Bibliografia, jej is-
tota, przedmiot i poczatki" Stefana Vrtela-Wierczynskiego

Dorobek bibliografii polskiej lat 1900-1918 ujety zostat w prze-
gladzie dokonanym przez 3. Muszkowskiego ' , przy czym autor
uzyt terminu "bibliografia" w szerokim togo stowa znaczeniu.Od-
notujmy takze kilka prac na temat urzedowej rejestracji drukéw
sporzadzanej na podstawie egzemplarza obowigzkowego. Referat
Wierczynskiego wygtoszony ne zebraniu krakowskiego Kota Zwigz-
ku Bibliotekarzy Polskich 20 XII 1919 r. "0 egzemplarzu obowie-
zkowym w Polsce i o bibliogra fii urzedowej"108, i » Z zagad-

nien bibliotekarskich. Projekt ustawy o "egzemplarzu obowigzko-
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wyru'"« 109, "Egzemplarz obowigzkowy na ziemiach polskich dawniej
i dzis" Eustachego Gaberlego110 oraz kopie artykutu "O egzempla-
rzu obov«'igzkowym" znajdujgca sie w zbiorach S. Mocarskiego.
W bliskim zwigzku z tymi zagadnieniami pozostaje sprawa statys-
tyki produkcji wydawniczej. Mocarski miat pierwszg w piSmien-
nictwie polskim powazniejsza prace na ten temat: "Produkcje wy-
dawniczg polska w latach 1909-1311“ Rulikowskiego oraz tego
samego autora "Vers une nouvelle méthode de statistigue des im-
primes"113

Pokazng grupe w bibliologicznym ksiegozbiorze Mocarskiego sta-
nowie prace na temat dziejow bibliotek polskich; biblioteki Zyg-
munta Augustalu, Biblioteki Za’ruskich“R, Biblioteki Oagiel-
lohskiej ., Biblioteki Szkoly Rycerskiej ., Biblioteki  Banku
Polskiegolls, Biblioteki Univi/;rsyteckiej w Wilnie 119. 2 prac na
temat Biblioteki Narodowej w Warszawie wymienie przemdwienie Dem
bego wygtoszone na po’:qc_:zonym Zjezdzie Bibliotekarzy i Biblio fi-

l6w Polskich we Lwowie"'Io 121

oraz odbitke artykutu Gézefa Grycza
Pomijam z koniecznos$ci szereg innych opracowan. Niektére z nich
sg niewatpliwie wyrazem postepu badan w zakresie dawnych ksie-

gozbioréw prywatnych, jak na przyktad Birkenmajora "Nowe szcze-

g6ty o dziejach ksiegozbioru Oakuba Brzeznickiego" i > Odkry-
cie "Volsciany" w zbiorach Biblioteki Oagiellonskiej< Kazimie-
rza Piekarskiego . Nie mozna poming¢ "Zbioréw polskich" Chwa-
lewika. Wprawdzie w ksiegozbiorze toruhnskim pozostato jedynie
wydanie z 1916 ale wiadomo, iz Mocarski miat rowniez dwu-
tomowe wydanie z lat 1926-1927125. B ibliofilski egzemplarz tego
wydania, z drukowang proweniencje i dedykacje autora znajduje sie

obecnie w zbiorach S. Mocarskiego.

Oprécz wydawnictw na temat przedmiotu i zadan b ibliolo giior-
ganizacji bibliografii i bibliotekarstwa polskiego, egzemplarza
obowigzkowego, norm organizacyjnych bibliotek naukowych, mie-

dzynarodowej wymiany wydawnictw, zawodu bibliotekarza, sg takze
przepisy katalogowania alfabetycznego. Aktualne woOwczas sprawy
rewindykacji polskich zbioréw bibliotecznych i archiwalnych, a
takze poszukiwan polonikéw za granica, znalazty rowniez wyraz w
ksiegozbiorze Mocarskiego. Zainteresowany badaniami ksiegoznaw-
czymi miat prace K. Piekarskiego, Alodii Kaweckiej-Gryczowej,Lud
wika Bernackiego, A. Birkenmajera. Na podkreslenie zastuguje
zbior katalogéw inkunabutéow i starych drukow w bibliotekach pol-

skich, ale nie brakuje tez katalogéw ksiegarskich, wydawniczych,
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katalogéw vjystaw, zwtaszcza pieknie wydanej ksigzki polskiej, ka-

talogéw wystaw drukow regionalnych i katalogow aukcji biblio fil-
skich .

Dotychczas byta mowa o wydawnictwach, ktére sg wyrazem polskie
mysli naukowej w zakresie bibliolcgii pierwszego czterdziestole-
cie.! naszego wieku. Druki wydane za granice, a wsrdod nich polo-
nika zagraniczne, w zestawieniu z wcze$niej omoOwiong grupe wy-
dawnictw, stanowig zdecydowanie mniejszy zbior. Nieco wczes$niej
wspomniatam o niemieckich i francuskich katalogach aukcyjnych.

By¢ moze llocarski otrzymat je w wyniku listu rozestanego do Esie
garzy i antykwariuszy francuskich, belgijskich, angielskich,
niemieckich i szwajcarskich. Wiadomo, ze w liscie tym zwracat
sie z prosbe o state przesytanie do Torunia katalogbw wykazuja-
cych druki wydane w XIX w. w Polsce oraz XVI i XVll-wieczne dru
ki, grafike, rysunki, autografy i rekopisy dotyczace Polski

W ksiegozbiorze bibliologicznym Kocarskiego na uwage zastuguja

wydawnictwa odnoszgce sie do introligatorstw a artystycznego.
Swiadczag one o glebokim zainteresowaniu bibliofila dziejami pol-

skich i obcych opraw, przy czym rodzime pismiennictwo na tern
temat jest niezwykle skromne. Uviage zwracajg przede wszystkim
druki francuskie: "Les reliures d'art a la Bibliotheque N atio -
nale" Henri Bouchots , "L'art de la reliure en France aux
derniers siécles" tdouarda Fourniers123, "Album de <cent soix-
. . , 129

ante-et-onze reproductions de reliures d’'art" oraz "Paroles
d'un practicien pour l'art et la technique du relieur-doreur”
Charles Meunieral3”. Na wzmianke zastugujg takze druki w jezy-
ku angielskim: "Modern bookbindings and their designers"1'31, "A
. . S . . 132 . .

historical sketch of bookbinding" S 7, Pridcaux i "Book bin -
dings: historical tnd decorative" Bros. Maggslgg. Sa takze
druki w jezyku niemieckim: "Die Kunst der alten Bicherbinder"334%

jeden z numerébw czasopisma "Z\rchiv fUr Buchbinderei" z artyku-

tem o Jakobie Krause, najwybitniejszym introligatorze niemiec-
kim XVI W.135 i "Frankfurter Bucherfreund M itteilungen aus dem
Antiguariate Joseph Baer u.Co.”, w ktorym ukazaty 3ie artykuty na
temat historii introligatorstwa XIV-KX w.1"3 2 wydawnictw pol-
skich, poza wspomnianymi juz pracami: "Oprawa rekopisu 2470 Bi-
blioteki Jagiellonskiej i inne oprawy tej samej pracowni intro-
ligatorskiej XIlI wieku" Birkenmajera i »Dzisiejsza "oprawa" i
dobra oprawa« B. Lenarta ; Mocarski miat w swoim ksiegozbiorze

"Introligatorstw o krakowskie ostatnich lat piecriziesieciu"Jerzego
Dobrzyckiegol1l3'.
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Podczas badania ksiegozbioru torunskiego jako warsztatu pracy
naukowej Mocarskiego-bibliologa nasuneta mi sie pewna refleksja:
po $mierci bibliofila do Ksigznicy Miejskiej im. Kopernika tra -
fity pozycje, ktéore daty niestety zbior dos$¢ przypadkowy. By¢
moze taki charakter miat zbiér za zycia wtasciciela Ilub tez
co wydaje sie bardziej prawdopodobne - cenniejszo pozycje naby-
li indywidualni zbieracze ksigzek1"8.

Omawiajgc torunska kolekcje Mocarskiego nalezy takze wspom-
nie¢ o zbiorach graficznych, przy czym mam na mys$li przede wszy-
stkim ekslibrisy i grafike oryginalng. Zrédta rekopi$mienne na

ten temat sg nieliczne, ponadto same zbiory, mogace stanowi¢ pod-

stawe do analizy, nie zachowaty sie w catosci badz w znacznej
czesci. Brak zatem wystarczajgcych podstaw do szczegdétowej ana-
lizy zainteresowan grafikg. Z tych powodow dalsze rozwazania

bedg niepetne. Mimo to warto, jak sgdze, wzig¢ pod uwage te

czes¢ bibliofilskiego ksiegozbioru Mocarskiego, $wiadczaca o]
zainteresowaniu nie tylko dawnymi, zwtaszcza rzadkimi i pieknie
wydanymi ksigzkami, ale takze znakami wtasnos$ciowymi i grafika

oryginalna.
Z ksiegoznawczego punktu widzenia najbardziej interesujgce sa

ekslibrisy. O ile znam w przyblizeniu wielko$s¢ ksiegozbioru bi-
b liofilskiego i bibliologicznegc, <co do zbioru ekslibriséw nie
mam w zasadzie pewnych inform aciji, bowiem nie byt on doktadnie

okreslony przez wtasciciela. W publikacjach powojennych znalaz-
tam dwie krancowo rézne informacje na ten temat. Ilrena Voi-
se-Mackiewicz podata, iz kolekcja ekslibriséw Mocarskiego liczy-
ta kilkaset eksponatow pochodzgcych ,z Pomorza, a gromadzonych w

celach badawczych kultury regionu . |. Zbijewska natomiast 0-
kres$lita zbidér ekslibris6w na ponad 2 tys. sztuk3,40. Obie autorki

podaja zgodnie, ze po $mierci Mocarskiego zbi6or ten powiekszyt
kolekcje ekslibriséw grafika i drukarza Zygfryda Gardzielewskie-
go. Probe wyjasnienia wszystkich watpliwos$ci utrudnia fakt, iz

Gardzielewski zaprzeczyt twierdzeniu jakoby przejat ten zbiér w
posiadanie. Wyrazit on nawet poglad, ze Mocarski nie zbiorat
ekslibris6w, a posiadat jedynie przypadkowe egzemplarze. Ponad
wszelkg watpliwos$s¢ uznaé¢ nalezy, ze Mocarski miat ekslibrisy, a
takze wykazywat duze znawstwo i zainteresowanie sprawami znakow
wtasnosciowych. Dowodem na to jest korespondencja z E. Chwalewi-
kiem, Edmundem Majkowskim, K. Reychmanem, Michatem Brensztejnem,

Ludwikiem Krélikowskim, Leonem Formanowiczam, Maksymilianem Bor-
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kowskim i Henrykiem Szeryhnskim w sprawach wymiany ekslibrisow,
s takze kilka innych zrédet . Krétki przeglad zaczetam od pro-
pozycji Borkowskiego. Warszawski ksiegarz i b iblio fil proponowat
wymiane 150 ekslibriséw z XVII-XIX w. na dublety polskie . W
kwietniu 1926 r. Mocarski prezentowat sw6j zbiér cztonkom Towa-
rzystwa Bibliofil6w im, Lelewelal43. W 1926 r. Chwalewik dzie-

kowat Mocarskiemu za ofiarowany ekslibris O.A, Zatluskiego 144, Za
posrednictwem Chwalowika Mocarski prébowat zdoby¢ zbiorek eks-
libris6w Konstantego M arii Sopocki, wydany w 1938 r.~ Spodzie-

wajgc sie trudnos$ci w otrzymaniu oviego zbiorku od autora, Chwale-
wik obiecat zabiega¢ o umieszczone w nim ekslibrisy145. Szesnas-

cie ekslibris6w Mocarski otrzymat w 1938 r, od Kroélikowskiegol147.

Fragmentaryczne Zr6dta odnoszace sie do powstawania kolekciji
ekslibris6w tlooarskiogo nie pozwalaja na wyciggniecie jakichkol-
wiek uogélnien nie tylko co do wielkos$ci zbioru, ale przede wszy-
stkim co do jego charakteru.

Wielkos¢ zbioru polskiej i obcej grafiki oryginalnej Mocar-
ski okres$lit dopiero na poczagtku 1936 r. u Zbiér ten liczyt
woéwczas okoto 100 egzemplarzy. Grafike zaczgt Mocarski gromadzié
prawdopodobnie znacznie wczes$niej, jednak wzgledy finansowe zmu-
sity go do kilkuletniej przerwy w zakupach . Wiadomo ponadto,
ze interesowata go przede wszystkim grafika francuska, zwtaszcza
uprawiana przez Augusta Renoira, Pabla Picassa, Alfreda Sis-
Ieyalso. W grudniu 1938 r. Mocarski prosit T. Mikulskiego,
przebywajgcego wowczas we Franciji, o kupienie oryginalnej gra-
fiki Alberta Marqueta, Henri iiatisse'a, a zwtaszcza Picassal51,
W liscie ze stycznia nastepnego roku wyjasniat Mikulskiemu, ze
szczegOlnie interesujg go oryginalne' ryciny wykonane przez ar-
tystéw, ktoérzy sami wykonywali rysunek do ryciny J/delineavit et
fecit/, nie za$ reprodukowali prace malarskie . Dla uzupet-
nienia zainteresowan Mocarskiego grafikg dodajmy fragment listu
prof. Mikulskiego: "O grafice bede chetnie pamietat. Spostrzegam,

ze zalezy Panu Dyrektorowi gtdbwnie na impresjonistach, ktorym i
zresztg Paryz zarzucony /reprodukcje kosztowne, na wysokim po-
ziomie drukarskim/, wiec i wybor nieco trudny"” 153

Na zakonczenie siegnijmy do wspomnien Oerzego Chyczewskiego,
ktéry pisat o Zygmuncie Mocarskim: "W ielokrotnie miatem moznosé
stwierdzi¢ jego wysokie znawstwo i gust osobisty w odniesieniu
do zabytkowej grafiki ksiazkowej, ktorej byt mitosnikiem. G rafi-

ka zresztg i w szerszym znaczeniu byta jego umilowanym dziatem
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sztuki, posiadat tez w sviym witasnym zbiorze piekne i rzadkie u
nas prace grafikow francuskich" . O zainteresowaniu Mocarskie-
go dawng grafike ksigzkowag $wiadczy przede wszystkim "Ksigzka w
Toruniu do roku 1793"155, a wyniki badan zawarte w monografii
wykorzystata wielokrotnie |. Voisé-Ma’ckiewicz156

Ksiegozbiér warszawski /1939-1941/

Trzeci i ostatni etap zbieractwa Mocarskiego okreslitam umow-
nie jako ksiegozbiér warszawski. Problemy zwigzane z jego two-
rzeniem podyktowane byty odmiennymi warunkami, w jakich biblio -
fil znalazt sie po wybuchu Il wojny $wiatowej. Przypominam zatem,

ze w listopadzie 1939 r, zmuszony zostat do opuszczenia Torunia,

Schronienia szukat w okupowanej Warszawie, do ktorej przyjechat
Z najcenniejszg czes$cig ksiegozbioru, Guliusz W. Gomulicki po-
dat, ze byty w nim siedemnastowieczne druki nalezace do litera -
tury mieszczahskiej157. Mocarski zabrat z torunia takze wczes-
niejsze druki /w tym jeden inkunabul/ oraz druki XVlIll~wieczne,
o czym $wiadczy kopia maszynopisu "Inkunabuty i staro druki
przedstawione do zakupu Bibliotece Panstwowej ‘przez p. Mocar-
ska" . Sposrdéd szesnastu drukéw wymienionych w tym spisie z
catag pewnos$cia Mocarski przywi6ozt do Warszawy dzieto "Oivi Po-
loniae régis,.. Sigismundi Primi Epicaedion"” Gustathiusa Knobels-
dorfa, drukowane w Krakowie przez wdowe Wietorowg w 1548 r. 159
U schytku zycia zbior ten wzbogacit "matg, ale cenng kolekcja
drukéw polskich z XIX-XX w. publikowanych poza granicami kraju
/IRosja, Niemcy, Francja, Anglia, Stany Zjednoczonel/, a takze
jeszcze cenniejszg bodaj kolekcjg fotografii polskich z tego
okresu, wsréd ktérych byto réwniez sporo fotografii literatow,

. 150
uczonych, malarzy oraz artystow dramatycznych" .

Nie dysponu-
je peinymi, wiarygodnymi zré6dtami, pozwalajgcymi blizej scharak-
teryzowaé¢ ksiegozbiér warszawski. Prawdopodobnie byt on konty-
nuacjg zbioru pozostawionego w Toruniu. Cedynie na podstawie

wspomnien Gomulickiego, a takze,kilku innych drobnych szczegotéw

na temat loséw ksiegozbioru po $mierci biblio fila moge sadzic,
ze podobnie jak przed wojna, tak i w czasie okupacji Mocarski in -
teresowat sie polonikami. Kupit miedzy innymi dramat Alfreda

W iktora Vigny “Chatterton”, w przektadzie Apolla Natecz Korze-

niowskie90151, pierwszy polski przektad "Madremu biada” Aleksan-
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dra Siergiejewicza GribojedowalS2 oraz druczki polskie wydano

vi Odessie"""2, Satysfakcje byto patrze¢ - wspomina dalej Gon,Ulic-

ki - jak Mocarski cieszyt sie z tych zdobyczy, zaglgdal do ksig-
zek, prostowat zagiete karty. 3.W. Gomulicki podat rowniez,
iz niewielki zbiér ksigzek po zgodnie Mocarskiego » zostal w swej
wiekszej czes$ci sprzedany przez matzonke zmartego biblio fila za
posrednictwem antykwariatu "Biaty Kruk"174, kilka za$ jego naj-

cenniejszych pozycji /'rzadkie druki z XVII w. nalezgce do tzw.

literatury mieszczanskiej/ nabyto wtedy - za posSrednictwem Tadc-
usza Mikulskiego - do zbiorow Biblioteki Narodowej, gdzie
sptonety razom z resztg jej starodrukéw w gmachu Biblioteki kra-
sinskich w r, 1944 « . Ws$rod drukéw sprzedanych za posrednic-
twem antykwariatu "Biaty Kruk" byty réwniez polonika zagranicz-
ne, kupione przez bibliofila w czasie okupacji. Zdaniem Gomulic-
kiego byty to wydawnictwa niezbyt wartosciowe, totez sprzedano
je po niskich cenach. 3.W. Gomulicki kupit z ksiegozbioru war-
szawskiego dwa druki Ignacego Krasickiego: "Myszcis"" i "Sa-
tyry" drukowane u Michata Grttlla. Podajmy, zc Mocarski miat

wiecej dziet Krasickiego niz dwa wspomniane pierwodruki. IV 1938 r.

informowat Mikulskiego: "Go zc swej strony dazg do prywatnego
zbierania pierwszych wydan tego autora i mam ich wiele"1/"1l W
Toruniu pozostata jedynie "Wojna chocimska™1/*. Tg sama droga,

a wiec przez antykwariat "Biaty Kruk" tra fit do zbiorow Gomulic-
kiego Aprzepiekny egzemplarz "Epitre sur les progrés dc I'im pri-

merie" Pierre Didota /'Paris 1784/, w znakomitej oprewie parys-
kiej, wyrézniajacej sie przede wszystkim kunsztownym liternictwem
jej mikroskopijnych napisow« 171. Egzemplarz ten sprowadzit Mo-
carski z Franciji.

Ksiegozbior warszawski Mocarskiego byt przypuszczalnie nie-
wielki. Gak juz wspomniatam, po $Smierci wtasciciela ulegt on
rozproszeniu, przy czym niektéore pozycje zaginety chyba bezpo-
wrotnie .

Oprawy i ekslibrisy w zbiorach Z. Mocarskiego

Konczac rozwazania na tpmat ksiegozbioru Mocarskiego warto za-
stanowi¢ sie jeszcze nad oprawami wykonanymi na jeao zlecenie
i nad ekslibrisem. Trudno w tej chwili analizowaé¢ zabytkowe o-

prawy, ktéore Mocarski miat w swoim ksiegozbiorze, co wielokrotnie
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byto podkreslane jako charakterystyczna cecha jego zbioru3~"2. f.
Zbijewska podata, ze najcenniejsze oprawy w czasie |l wojny Swia-
towej zostaty pozdzierane i wywiezione przez hitlerowcow. Ksig-

znica Miejska nadata tym ksigzkom jednolite oprawy w pté6tno ko-

loru niebieskiego . Mimo to, mozemy pokusie sie o krétka cho-
ciazby charakterystyke Mocarskiego jako mito$nika pieknych
opraw. Zrédlem do poznania zainteresowan Mocarskiego oprawami
jest jego korespondencja, artykuty, jak chociazby “Wystawa poi-
skiej sztuki drukarskiej WWarszawie”l74, a takze "Literatura
mieszczanska w Polsce XVII wieku” Sgdeckiego. W monografii tej
znalaztam interesujacy opis oprawy wykonanej dla Mocarskiego
przez artyste-introligatora paryskiego Henri Frangois Michel175
podpisujacego sie imieniem swego ojca Marius-Michel. Warto za-
cytowa¢ fragment opisu "Fraszek nowych sowizrzatowyct" : "Egzem-
plarz ten wkleit paryski artysta introligator, Marius Michel w
przepiekna oprawe /maroquin jaune/ z z6ttej skorki, z bogatymi,
ztotymi ornamencikarai i miniaturowym wyciskiem na karbowanym
grzbiecie: FRASZ / KI NOWE / SOWIZ /RZA /LOWE - KRA / KOW /
1615" . Dotychczas nie natrafitam na zadna reprodukcje opra-

wy "Fraszek". W katalogu retrospektywnej wystawy Mariusa-Michela
rejestrujgcym 129 opraw wykonanych przez znakomitego introliga -
tora, oprawy "Fraszek" nie znalaztam . A oto inne szczegoty
staran o piekne oprawy. W latach 1927-1928 Bolestaw Olszewicz,
przebywajgcy wowczas w stolicy Francji, posSredniczyt w nawigza-
niu kontaktow z tamtejszymi introligatorami. W liscie z 10 |
1928 r. donosit Mocarskiemu, ze wkrotce wysle dwie oprawione
ksigzki, ktéore otrzyma od swojego wydawcy Adriena Maisonneuve'a,
polecajac jednoczes$nie jego ustugi . Z kolei w 1930 r. w kon-
taktach z introligatorami pos$redniczyt Stanistaw Tync379 i. Zbi-

jewska podata, ze cze$¢ ksigzek oprawil Mocarskiemu A. Thiebaut

w Paryzu . Informacji tej nie udato mi sie uscislic¢. Niew gt-
pliwie z jego ustug korzystat Henryk Szerynski. Rozzalony z po-
wodu obciecia egzemplarzy drukowanychmna papierze czerpanym na-
pisat Mocarskiemu: "Naprawde jest w tym przesytaniu do Paryza
etc. wiele snobizmu /mimo to wysytam w najblizszej przysztosci
/do Thiebauta/7 wiekszg paczke/" . Najnowsze oprawy paryskie®
jakie otrzymat Mocarski, by¢é moze pod koniec 1930 r., byly pre-
zentowgge cztonkom Towarzystwa Bibliofiléw im. Lelewela w To-
.1
rum’u

Z. Mocarski korzystat takze z ustug polskich warsztatéw intro -
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ligatorskich, na przyktad Szerynskiej, zony H. Szerynskiego i

prawdopodobnie z warsztatu Aleksandra Semkowicza183.

Czes¢ ksia-
zek oprawity Mocarskiemu miejscowe introligatornie: Mariana
Szulca i Drukarni Torunskiej T.A. Gedna oprawe wykonat T. Po-
pellss. Jako ciekawostke warto podaé¢, ze w,1934 r. T.Pietrykow-
ski oprawit w marmurek i ofiarowat Mocarskiemu druczek "Litania
do Btogostawionych Meczenniké6w Chin" , Godzi sie jednak pod-
kresli¢c przede wszystkim kontakty z Bonawentura Lenartem, ktérego
wiedze i fachowe umiejetnosci Mocarski cenit niezwykle wysoko

B. Lenart oprawit Mocarskiemu co najmniej trzy druki. Byty to
przede yilszysfkim "Rozmowy, ktére myat Krél Salomon madry z Mar-
chottem grubym a spro$nym..." ° Reprodukcje oprawy wraz z jej
opisem zamiescit Mocarski w artykule "Wystawa polskiej sztuki
drukarskiejew Warszawie"-189. Przy okazji dodaje, ze otwarcie
wystawy nastgpito 8 IV 1922 r.190 Fakt ten odnotowuje dlatego,
iz dotychczas nie udato mi sie uscislic doktadnej daty powsta-

nia oprawy. B. Lenart oprawit rowniez,dwa pierwodruki Krasickie-

go: "Myszeis" i "Satyry", ktére - jak juz wspomniatam - po Smier-
ci wtasciciela wzbogacity zbiory Gomulickiego . W 1933 r. w
warsztacie Lenarta rekonstruowany byl drzeworyt przedstawiajacy
Stefana Batoregolgz, odnaleziony przez Mocarskiego w jednej z

opraw Ksigznicy Miejskiej im. Kopernikalgg.

Warto odnotowac¢, ze po nieudanej prébie stworzenia szkoty
introligatorskiej Lenart napisat do Mocarskiego z W ilna: "ZJednak
pozostata mi resztka nadziei, ze moze przecie na koniec moich
dni powotaja mnie gdzie$ do zadania przekazania wiadomosci fa~
ch/owych7, zebranych w ciggu kilkunastu lat za granica na pozy-
tek naszego rekodzieta, i ze bede mogt Wielce Szanownemu i Dro-
giemu Panu w dobrze zorganizowanym warsztacie oprawia¢ wzorowo
ksigzki do Gego bibliofilskie]j bibliote ki". Zwracat sie przy
tym do Mocarskiego z prosba, "by pos$réd swoich przyjaciét bi-
bliofil6w warszawskich poruszyt sprawe niezbednos$ci w wyksztat-
ceniu sposréod zdolniejszych czeladn2Tkéw7introl/ligatorskich/7 na
dobrych introl. wzorem angielsk/ich/ metod i systemu pracy, o
postawieniu takiej uczelni, ktéra by wyksztaitcita instruktorow i
przewodnikbw w zakresie rekodz/Tetalintr/oligatorskiego/"

W kolekcji torunskiej spotykamy druki oprawne w marmurek. O-
prawy te, zachwycajgce niebanalnym pieknem kolorystyki papieru

. . . L . . 195
niestety nie sa podpisane nazwiskiem introligatora’ .
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Na ksigzkach z biblioteki prywatnej Mocarski naklejat e ksli-
brisy19G zaprojektowane przez grafika moskiewskiego Aleksicja
Krawczenke w 1921 r.197 Przypuszcza¢ nalezy, ze Mocarski odebrat
klocek ekslibrisu w 1922 r., przy okazji udziatu w pracach Ko-
m isji Specjalnej do Spraw Rewindykacji Zbior6w w Moskwie™*'"0.Twor-

czos$¢ artystyczna Krawczenki byta wysoko ceniona we wspoOiczesnej

rosyjskiej literaturze graficznej, a projekty byty wielokrotnie
reprodl’Jklowa?ne9 . Ws&r6d eksponowanych projektow znalazt sie row-
niez znak wtasnos$ciowy Mocarskiego200. W polskiej literaturze

ekslibrisowej najwczes$niejszy wzmianke o znaku wtasno$ciowym  Mo-
carskiego zamiescit Chwalewik201. Po6zniej ekslibris byt publiko-

wany miedzy innymi przez Pawta Ettingera w "Polskim exlibrisie w

Moskwie roku 1922"202, w pracy zbiorowej "Zygmunt Mocarski"r a
takze w artykule biograficznym Mocarskiego, opracowanym przez Oe-

203 . . .
rzego Kasprzyka . Warto zwrocie uwage na dwa warianty e ksli-

brisu. W podpisie drugiego wariantu zamiast "Od Z. Mocarskiego"
pozostat tylko inicjat imienia i nazwisko wtasciciela ksiegozbio-
ru. Mocarski uzywat obu wariantéw, przy czym najczes$ciej spoty-
katam wariant drugi.

W 1923 r. klocek ekslibrisu byt odbijany u Zygmunta tazarskie-
go w Warszawie. E. Chwalewik donosit wéowczas Mocarskiemu: "Po-
lecitem odbi¢ 100 z omytkowym napisem i 900 po poprawieniu podpi-
su"204. W 1927 r. Chwalewik posSredniczyt w sprawie kolejnych

odbitek zapewniajgc jednoczes$nie Mocarskiego, ze klocek nie za-

205

ginat i jest nadal u tazarskiego Przypuszczalnie 6w klocek

nigdy nie wrécit do wtasciciela, mimo wusilnych staranh ponawia-
nych jeszcze w 1939 r.200 Mocarski niepokoit sie o los klocka
piszac do Chwalewika: "Mam ograniczonag liczbe dawniejszych -od-
bitek, a modj ksiegozbiér prywatny ros$nie po trosze. Co ja w
przysztosci zrobie, gdy odbitek exlibrisowych zabraknie? Aby to
niebezpieczenstwo usungé¢, prosze Pana gorgco o zajecie sie- ta
sprawa, chocéby trzeba byto odkupi¢ klocek. . J Mam promyk na-
dziei, ze da sie odnalezé¢. ¢ \.J Mnie sie od razu nie podobato,
ze p. tazarski zatrzymat w swej drukarni ¢C.J klocek, ale mia-
tem dwa razy odbite naktady ex-librisow bezptatnie i nijako byto
sie domaga¢ zwrotu klocka. . J Serdecznie prosze o energicz-
ne zajecie sie tg sprawa, bym mogt klocek odzy:skac’207

Istnien-ie drugiego ekslibrisu zasygnalizowata T. Zbijewska po-
dajgc, ze »jest to cynkotypia o dowcipnej tresci, przedstawia-

jacej "ksiegotapa” szukajgcego ksigzek na podtodze 0208. Owym
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"ksiegotapem" jest sam Mocarski, grafikiem za$ niezidentyfikowa-
ny artysta podpisany kryptonimem R.A., ten sam zreszta, ktory
wykonat karykature Mccarskiego. Daty powstania ekslibrisu,
jak i karykatury nie sg mi znane. Wedlug informacji Z. Gardzie-
lewskiego oryginat ekslibrisu zagingt, znana jest natomiast od-
bitka fotograficzna. E kslibris powstat przypuszczalnie krétko
przed wybuchem Il wojny Swiatowe]j. Projekt nie zachwyca sSwWojg
forme graficznag. By¢é moze nie byt on przeznaczony do realiza-
cji, lecz miat stanowi¢ tylko zart okoliczno$ciowy. Trudno nawet
wyobrazi¢ sobie, aby Mocarski - cztowiek o wyrobionym ¢smaku ar-
tystycznym -m 6gt zaakceptowaé¢ wrecz nieudany projekt znaku wtas-
nosciowego. Zresztg starania o odzyskanie klocka w maju 1939 r.

wyraznie wskazuje na przywigzanie Mocarskiego do dawnego projektu.

Ocena zbioréw Z. Mocarskiego

Na zakonczenie warto pokusi¢ sie o odpowiedz na pytanie, czym
byt dla Mocarskiego prywatny ksiegozbiér oraz, w jakim stopniu
zaspokajat jego potrzeby jako bibliotekarza, bibliologa i wiel-
kiego mitosnika ksigzek. Mocarski nalezat do grér.a tych biblio -

filw, ktérych nie zadowalat sam fakt posiadania cimeliéw. Z pew-
ne ironie wyrazit sie w 1921 r. o btednie pojetym bibliofilstw ie:
"Umitowanie starych ksigzek polega nieraz na gtaskaniu oprawy,
tuleniu pozotktych kart do warg i chowaniu toméw w szafie" 209
Z.Mocarski z mitoSnictwem teczyt znawstwo ksiezek. W ielokrotnie
wykazywat on doskonatg znajomo$é wytworéw sztuki drukarskiej od
najdawniejszych czaséw do lat jemu wspoétczesnych. Miat przy tym
wyrobiony sad na temat grafiki ksigzkowej i estetyki druku. Przy-
ktadowo sygnalizuje interesujgcy artykut odnoszacy sie do starych
drukéw: W irgiliusz "in usun Delphini" w W ilnie« 210

Bibliofilski ksiegozbiér, potraktowany przeze mnie margineso-
wo, stanowit dla Moearskiego dopetnienie bibliologicznego war-
sztatu nauk#wego. O znaczeniu bibliofilskiej czesci ksiegozbio-
ru Swiadczg tez ponizsze przyktady. Kilka drukéw eksponowat Mo-
carski na wystawie polskiej sztuki drukarskiej w Warszawie 211
Miat w swym ksiegozbiorze szereg d,rukéw nie opisanych w "Biblio-
grafii Polskiej" Estreichera. Staratl sie zatem zwrocic uwage
na rzadkos$ci bibliograficzne w publikacjach wtasnych badZz tez u-

dostepni¢ je innym badaczom, a przede wszystkim uchroni¢ od za-
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gtady cenne egzemplarze. Gleboko emocjonalne umitlowanie ksigzki,

troska o jej piekno, dobro i bezpieczenstwo a nie kolekcjoner-
ska zachtannos$¢ kierowatly dziatalnosciag zbieracka Mocarskiego.
Dlatego chyba tak skrzetnie zabiegat i tak zarliwie cieszyt sie
kazdym nabytkiem, aby pézniej spokojnie odprzeda¢ doborowa ko-
lekcje v najwtasciwsze, jak mu sie wydawato, miejsce - do Bi-
blioteki Narodowej - i zn6w nie ustawaé¢ w gromadzeniu az do 0s-

tatnich miesiecy zycia.

Prywatny ksiegozbiér bibliologiczny nie wystarczat Mocarskie-
mu-badaczowi i zresztg nie przyjmowat on nawet takiego zatozenia.
Korzystat z catg pewnosciag nie tylko ze zbioréw wtasnych i zbio-
row Ksigznicy. Postuze sie przyktadem zaczerpnietym z korespon-
dencji T. Mikulskiego, do ktérego Mocarski pisat na poczatku
1937 r.: "Chciatbym bardzo w tym roku wybraé¢ sie na 1 1/2 tygod-
nia do Warszawy, aby popracowaé¢ nad bibliograficzno-biblioteko -
znawczag literatura, ale nie wiem, czy fundusze pozwolg mi na
to"212. Sad ten potwierdzajg przede wszystkim prace badawcze Mo-
carskiego, zwtaszcza monografia "Ksigzka w Toruniu do roku 1793"
oraz szereg artykutéw, do ktorych autor wykorzystywat druki wypo-

zyczone z innych bibliotek krajowych, a nawet zagranicznych. Ge-

go wtasny ksiegozbior byt wynikiem kontaktow i doraznych potrzeb
zawodowych oraz gteboko fachowego i racjonalnego bibliofilstw a.
Siegne jeszcze do wspomnien ludzi, ktérzy wysoko cenili jego
znawstwo i umitowanie ksigzki. Godna przypomnienia jest opinia
Gerzego Chyczewskiego, historyka sztuki z wyksztatcenia, a od

1937 r. wojewddzkiego konserwatora zabytkbw na Pomorzu. Z racji
petnionych obowigzkéw i zbieznych zainteresowan wielokrotnie miat
on mozno$¢ podziwia¢ u Mocarskiego "wielkie wyrobienie este-
tyczne w zakresie bardzo nieraz subtelnych i precyzyjnych zagad-
nienh z dziedziny piekna ksigzki". W odczuciu Chyczewskiego "nie
byt to waski, w okreslone formuty czy ranty ujety i na podtozu
erudycyjnym oparty stosunek fachowca do swego przedmiotu, ale mto-
dzienczy, zywy i Swiezy stosunek entuzjasty. Owo zespolenie Swie-
zos$ci duchowej i mlodego entuzjazmu z wiedzg i doswiadczeniem
stanowitlo chyba najbardziej istotng ceche duchowg Mocarskiego w
odniesieniu do S$wiata ksigzki, a zwtaszcza ksigzki pieknie wy-

dansj" 213 .

Opinie te potwierdzajg inne zr6dta rekopiSmienne, a
takze drukowane prace bibiiologiczne Mocarskiego.
W pamieci G.W. Gomulickiego Mocarski pozostat postacig, ktorej

rak "nie mozna byto sobie wyobrazi¢ bez jakiej$ starej ksigzki,
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214
bedacej ich koniecznym materialnym dopetnieniem™ . 3.W. Gomu-
licki napisat takze: "Gdy na poczatku 1940 r., u samego progu po-
nurej nocy okupacyjnej, poznatltem osobiscie Mocarskiego - byto to

zas ¢ 1.J w jednej 1z sal warszawskiej Biblioteki Publicznej - i
gdy zwigzatem sie z nim w nastepstwie serdeczng przyjaznia, szyb-
ko scementowang wspodlng mitoscig do ksigzki, grafiki i literatu-
ry, zauwazytem z podziwem, zo ani ciezkie warunki okupacyjne, ani
powazne straty osobiste, ani zty stan zdrowia, ani trudna sytua-
cja finansowa nie zdotaty zabi¢ w nim, czy nawet przyttumi¢ nie-
zwyktego entuzjazmu, jaki budzity w nim zawsze rzadka ksigzka,
piekna rycina albo dobra poezja"215. Tak wiec we wspomnieniach
Gomulickiego Mocarski pozostat bibliofilem o najszlachetniejszych
cechach216. Zdaniem Gomulickiego pasji zbierackiej Mocarskiego
nie mozna identyfikowaé¢ z pojeciem bibliomana, ktéry za wszelka
cene pragnat szczyci¢ sie posiadaniem rzadkich wydan. Tworzac ja-
kis zbiér umiat z niego korzystaé. Opierajagc sie na stworzonym
przez siebie warsztacie dawat bowiem przyczynki do historii kul-

tury i literatury. Potrafit tez doskonale tgczy¢ dwie zalety:
bibliotekarza-organizatora i biblio fila. W czasie licznych po-
drézy kupowat cenniejsze i bardziej interesujgce pozycje, roz-

czytywat sie w katalogach antykwarskich /katalogi paryskie wypo-
zyczal od Gomulickiego, nawet na krotki czas, do nastepnego dnic/,
wynotowywat z nich najciekawsze opisy.

Wspomnienia Gana Michalskiego, zastuzonego warszawskiego bi-
b lio fila sa kolejnym dowodem uznania dla zbieractwa Mocarskiego,
"Byt to mitosnik ksigzki - pisze Michalski - jeden z wiekszych,
jakich spotkatem w swoim zyciu. .J Pasja zbierania ksigazek
do czasu pracy w Toruniu przyprawiata go o ktopoty finansowe, gdyz
nie umiat sie opanowac¢ i wydawat wiecej niz mogt .J Pamietam,
jak w czasie ostatniej wojny wypedzony przez Niemcow z Torunia,
bedac juz powaznie chory, oderwaé¢ sie nie mégt od ksigzek w mo-

jej bibliotece. /T."7 Umart ku wielkiemu zalowi wszystkich zna-

jomych, ktérzy cenili jego prawos$¢, mity charakter i umitowanie
ksiazki"217. O. Michalski miatl moznos$é blizej poznaé Mocarskie-
go w czasie okupacji, kiedy to w niedzielne przedpotudnia przy-
chodzili do niego /na ul. Noskowskiego 12/ profesorowie uniwer-
sytetu, nauczyciele, bibliofile i dziennikarze, by korzysta¢ z
zasobnej biblioteki. Wsréd swoich czestych gosci niedzielnych wy-

mienit Michalski Z. Mocarskiego

W gronie ludzi, ktorych pasjg byta mitos¢ do ksiagzki, odegrat
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Zygmunt Mocarski wybitne role. Poteczyt bowiem zainteresowanie
rzadke i dobrze wydane ksiezke z rzetelne wiedze o0 niej. Przygo-
towanie w tym kierunku zdobyt w czasie studiéw ksiegoznawczych w
Petersburgu oraz w biezecej pracy zawodowej i naukowej w niepo-
dlegtej Polsce. Drugi aspekt bibliofilstwa Mocarskiego to zaan-
gazowanie w polskim ruchu mitosnikéw ksiezki. Pomorze, a zwtasz-
cza jego stolica byty terenem ustawicznych staran o popularyza-
cje kultury polskiej ksiezki, podniesienie estetyki drukéw i in-
troligatorstwa do poziomu europejskiego, a takze o opieke nad
zabytkowe ksiezke. Plany te byly realizowane przede wszystkim po-
przez Towarzystwo B ibliofilow im. Lelewela, Ksieznice Miejske im
Kopernika i Towarzystwo Naukowe - instytucje, w ktérych dominuje-
ce role odgrywat wtasnie Mocarski.

P rzypisy
1 Artykut stanowi fragment pracy doktorskiej pt, "Zygmunt Mo-
carski bibliotekarz i bibliolog” napisanej pod kierunkiem doc.dr
hab. Barbary Bienkowskiej na Wydziale Historycznym Uniwersytetu
W arszawskiego. Maszynopis znajduje sie w Dziekanacie Wydziatu Hi-
storycznego UW.

2 S. Lisowski, Z lat studenckich, w: Zygmunt Mocarski /Praca
zbiorowa/, Torun 1946, s. 30.

J Kopia listu Z. Mocarskiego z 26 IV 1930 r. nr IXE.478/30. Ak
ta Ksieznicy Miejskiej im. Kopernika w Toruniu /skrot: KM/ 49.

4 W "Bibliografii Polskiej" K. Estreichera opisany jako druk
nieznanego autora, wydany pod pseudonimem Aliophilus Calliander

Sarmata /t. 12, s. 117/.

K. Badecki, Literatura mieszczanska w Polsce XVII wieku. Mo-
nografia bibliograficzna, Lwoéw 1925, s. 124, poz. 50.

6 Ibidem, s. 268, poz. 103. Unikat ten po $mierci Mocarskiego

byt proponowany Bibliotece Narodowej w Warszawie /Por. : "Inkuna-
buty i stare druki proponowane do zakupu Bibliotece Panstwowej
przez p. Mocarske". Kopia maszynopisu w "Materiatach T, Mikul-

skiego", Bibl, Ossol. rps sygn. 61-62/77.

7 K. Badecki, o., <c.., s. 440, poz. 172.
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8 Wilno 1807, Druk. XX. Bazylianow, s. 115» Poprzednig wtasci-

cielkg ksie.zki byta’ Aneta -Lokuciewska, ktora modlitewnik ten Kku-
pita w 1807 r. /zob.: Z. Mocarski, Modlitewnik ksiedza Tetmajera.
Notatka bibliograficzno-genealogiczna, "Tygodnik Illustrowany" r.
62:1921, nr 19, s. 306, ilustr.

9 KM sygn. 25166,Moc. 42.

° Karpinski, Zabawki wierszem i proze. Psatterz Dawida, t.

6, cz. 2, Warszawa 1786, s. 230 /KM sygn. 25031,Moc. 19/,

i M .i. Cicero, De o fficiis libri trcs, Poloniae 1803, S. 320

/KM sygn. 25037,Moc. 11/.

T.l, /IKalisz/ 1639, Typ. Caliss. Soc.Oesu, s. 12 nlb., 361
/KM sygn, 25038, Moc.20/. Druk oprawny w pergamin, ma rekopiSmien-
ny notatke proweniencyjne: "Inscripta Cathalogo Librorum Biblio -
tbeca Oosephi Andreae Zatuski", a takze ekslibris "Ex Bibliothe-

ca Oosephi Zatuski...1731", wykonany przez 3.F. Myliusa /W. W it-
tyg, Ex-librisy bibliotek polskich XVII i XVIIl wieku, t. 1, War-
szawa 1903, s, 79/.

Cracoviae 1640, W. Pietkowski, sygn. A-03/KM sygn. 42425,
Moc. 567/. Prow.: "Inscripta Catalogo librorum Bibliotbeca Oose-
phi Andreae Zatuski. 1403", Na ostatniej stronie znajduje sie au-
tograf Zatuskiego.

14 Parisiis 1605, s. 69 /KM sygn. 25291, Moc.132/. Na k. ty t.
stempel: 3,A. Zatuski.

T. Zbijewek.a, Dziatalnos¢ bibliofilska Zygmunza Mocarskiego
"Zeszyty Naukowe Uniwersytetu M. Kopernika, Nauki humanistyczno-
-spoteczne" z. 39, 1970, Nauka o ksiezce, nr 6, s. 106.

16 F.D. Kniaznin, Erotyki, cz. 1-2, Warszawa 1779, 3. 352 + 357
/KM sygn, 25064, Moc. 6/.

17 Antoni Zaleski /1824-1885/ malarz, kolekcjoner, rysownik, ilu
strator; Prow.: "de Monsieur Antoine Zaleski".

18 3. Morawski, Questiones theologicae de Admirabili verb! in-
csrnati metre Virgine, ed. 2, Cracoviae 1684, s. 143 /KM sygn.
25145, Moc. 77/.

19 P. Metastasio, |li re pastore, Varsavia 1762, s. 76 /KM sygn.
34242, Moc. 180/.

20

W. W ittyg, o.c., s. 66
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2:L'Wtakie noty rekopiSmienne, upamietniajgce darowizne Alek-

sandra Sapiehy dla Towarzystwa Warszawskiego Przyjaciot Nauk
opatrzone byty w 1810 r. ksigzki ofiarowane Towarzystwu /IPor.:
U. Paszkiewicz, Narastanie ksiegozbioru Biblioteki Towarzystwa
Przyjaciét Nauk w Warszawie 1802-1832, w: Z badah nad polskimi
ksiegozbiorami historycznymi, z. 3, Warszawa 1977, s. 77-78/.

22 Sygn.s Ad.479 i Ec.664. Skrét literowy /drukowany/ oznacza

symbol dziatu, natomiast symbol cyfrowy /dopisany recznie/ ozna-
cza kolejny numer ksigzki w obrebie tego dziatu /Akta tyczace
sie Komitetu Bibliotecznego. AGAD Akta TPN sygn. 7. s. 55/. Iden-
tyczne naklejki z sygnaturami spotyka sie na wielu drukach znaj-

dujgcych sie w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie. Sak wiemy,

wskutek ukazu carskiego biblioteka TWPN zostata zamknieta 21
X1 1831 r. Faktyczna likwidacja nastapita w potowie lutego
1832 r. Znaczna cze$¢ zbioréw, gtobwnie obcojezycznych, tra fita

do Cesarskiej Biblioteki Publicznej w Petersburgu, pozostata czesé

wptyneta do Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie /Por. U.Pasz-

kiewicz, o.c., 8. 85/.
23 List z 20 VI 1922 r. Bibl. Ossol. rps 13588/Ill, s. 242.
PA

Biblioteka Mocarskiego "w przewaznej czes$ci nabyta /zos-
tata/ przez Miasto" przypuszczalnie w latach 1945-1946 /Emma
Skobejko, Bibliografia /prac. Z. Mocarskiego/, w: Zygmunt Mocar-
ski, Torun 1946, s. 37/. W trakcie przeglagdania ksiegozbioru Mo-
carskiego stwierdzitam, ze poszczegédlne jego czesci byly wia -
czane do zbioréw Ksigznicy w latach 1945-1950, na co wskazujg pro-
weniencje umieszczone na odwrocie kart tytutowych.

25 /Spis ksigzek z ksiegozbioru Zygmunta Mocarskiego, znajdu-
jacych sie w Ksigznicy Miejskiej im. Kopernika/. Na 55 stronach
zeszytu formatu A5 zarejestrowano 1011 pozycji, podajac w ko-
lejnych rubrykach liczbe porzgdkowa, sygnature Ksigznicy, auto-
ra, tytut, liczbe woluminéw i uwagi. Chronologie wydawnicza za-
znaczono wytgcznie przy pozycjach wydanych do 1800 r. podajac w
uwagach skrot "st.dr.”. Spis znajduje sie w zbiorach Ksigznicy,
jednak nie ma zadnej sygnatury. Oedynym dowodem na to, iz mamy do
czynienia ze spisem ksiegozbioru Mocarskiego jest jego nazwisko,

podane na oktadce zeszytu.
2S Ré6znica miedzy liczbg dziet zakupionych od rodziny Mocar-

skiego, a liczbg pozycji w spisie wynika z faktu, ze osoba spo-
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rzgdzajgca Ow spis nie ujawnita zawartosci klockow. Stwierdzi-
tam to na podstawie autopsji drukéw.

n7 Mimo, ze miata wtasny ekslibris, wykonany przez Stanista-

wa Dagbrowskiego.

28 Informacja Z. Gardzielewskiego.

29 3. Przybytowa” W rocznice S$mierci Zygmunta Mocarskiego "llu -
strowany Kurier Polski", wyd. BTm, r.18:1962, nr 221:16/17 IX, s.
8. Sposrod drukéw pochodzacych z ksiegozbioru Mocarskiego, a
znajdujacych sie obecnie w zbiorach Biblioteki Uniwersytetu im.

M. Kopernika, 53 druki ukazaly sie w XX w., 1 - w 1874 r. Przewa-
zajag druki wydane w Polsce /50 dz./, 15 pozycji to druki tresci
bibliologicznej, stanowigce ok. 27,5% zbioru kupionego do Biblio -
teki za posSrednictwem 0. Mocarskiej.

Dane cyfrowe w artykule T. Zbijewskiej /s . 107/ sa niesci-
ste. Autorka podata, ze z drukow XIX-wiecznycn Mocarski miat ok.

150 poz., w tym ponad 130 polonikow, z przewaga polonikéw zagra-

nicznych.
31 List z 20 VI 1922 r. Bibl. Ossoi. rps 135S8/Ill, s. 241-242.
32 M liscie z 20 Il 1926 r. H. Szerynski zapytywat Mocarskiego:
"Czy juz wrécity wierne i niepotrzebnie optakiwane dzieci /ksigz-
kiy7? Czy wrécit t. 1 Oanocianéw? Czy wsrod nadesztych biblio -

graphicow sa jakie$ dublety /kté6re powstaty vi miedzyczasie/? /KM
rps 316, k.190/.

33 List E. Chwalewika z 14 111 1926 r. K1 rps 309,k.199-200.

34 "Spisok knig" znalaztam w ksigzce "Otéet o sostojanii i

dejatet'nosti Imperatorskago S.-Peterburgskago Universiteta za
1913 god., S.-Peterburg 1914 /KM sygn. 39253, Moc. 370/.

35 Niestety tekst stempla jest mato czytelny.

3® V spisie tym nie figurujg druki, o ktérych wczes$niej byta
mowa.

37 Dodajmy przy tym, ze zaden z trzech drukéw XVll-wiecznych

opisanych przez Sadeckiego, ani tez XIX-wieczny druk wilenski, nie
znalazty sie w spisie ksigzek sporzagdzonym w kwietniu 1923 r. Tym
wieksza pewnos$¢, ze Mocarski przywiozt je do Polski w 1918 r.

38 19 drukoéw radzieckich ukazato sie w latach 1919-1923, a wiec

w okresie, kiedy Mocarski mieszkat i pracowat w Polsce. Sadzi¢ za-
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tern nalezy, iz krotki pobyt w Piotrogrodzie, zwigzany z pracami
rewindykacyjnymi, wykorzystat réowniez na zebranie pewnej ilosci
drukéw i miat nadzieje zabra¢ je do Polski, Zachodzi jednak py-
tanie, ile bibliologicznych drukow rosyjskich,wydanych do 1913 r.,
zgromadzit Mocarski jeszcze w czasach studenckich. Ha to pytanie
trudno jest odpowiedziec€. Interesujgce jest to, ze obecnie w
ksiegozbiorze torunskim znajduje sie 81 dziet wydanych w Rosji
przed 1918 r. Przy poréwnaniu spisu, ksigzek sporzgdzonego w Pio-
trogrodzie ze spisem ksiegozbioru torunskiego z okoto 1951 r.

stwierdzitam, iz w zbiorach Ksigznicy Miejskiej znajduje sie obec-
nie 35 pozycji zgromadzonych przez Mocarskiego w 1923 r., dalszych
9 drukéw znalaztam w zbiorach Bibliote ki Narodowej w Warszawie,

SankTpeterburg 1862-1863, kilka liczb /1<M sygn. 39300-39301,
Moc. 342-343/.

40 Grafike z podpisem "V.l.Klo¢kov knigoprodavec-antikvarij"

znalaztam w ksigzce "Towarzystwo Przyjaciot Sztuk Pieknych w Po-
znaniu", Poznan 1909 /KM sygn. 38424, Moc. 1010/.

41 St. Peterburg 1914, s. 8, Odb. z: Internationale Ausstellung

filr Buchgewerbe und Graphik, Leipzig 1914. Russische Abteilung /KM
sygn. 45006, Moc. 801/. Edward Wolter /1856-1941/ od konhca lat
osiemdziesigtych XIX w. do 1918 r. byt bibliotekarzem Biblioteki
Cesarskiej Akademii Nauk w Petersburgu, wspétorganizowat, a nastep-
nie byl wieloletnim kierownikiem Oddziatu Stowianskiego Biblioteki.
Od 1904 r. zajmowat sie cenzure litewskich ksigzek, od 1906 r. kie-
rowat Studenckim Kotem Bibliograficznym, w latach 1913-1918 jako
docent wyktadat bibliotekoznawstwo na Uniwersytecie Petersburskim.
W 1919 r. zostat dyrektorem Centralnej Ksigznicy Litwy w Wilnie, a
po przejeciu jej przez Polakow przeniost sie do Kowna, gdzio byt

rowniez organizatorem bibliote ki, potem profesorem uniwersytetu.

Best m.in. autorem prac z zakresu teorii bibliologii:"Cto takoe' bi-
bliologija" /"Bibliograficeskie lzvestija" 1917, nr 1/2,s.15-18/ i
“Nekotorye vechi russkoj bibliologii za 25 let", w: Russkoe Bi-

bliolgiceskoe Obscestvo. Ooklady i otcety 1915-1916 g",1917,5s.21-23
42 Kwestionariusz 2. Mocarskiego, bez daty, wypetniony wtasno-

recznie i ztozony w aktach Towarzystwa B ibliofil6w im, Lelewela w
Toruniu /Akta TBL, t. 1, nr 35-37/26, Por. tez: E. Chwalewik.Zbio-
ry polskie, t. 2, Warszawa 1927, s. 256/.

43 List z 3 XII 1931 r., KM rps 309, k.221.
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Listy E. Chwalewilta z 24-28 XII 1931 r. i 1 | 1932 r., KM
rps 309, k.222-223, 218. o e

Doktadnie przejrzatam jedynie dwa. tomy ksieg inwentarzowych
z sygnaturami: Il 190.001 - Il 200.000.

46 Druki XIX-wieczne : 29 dz. w 31 wol. /w tym wydanych w Pol-
sce - 8 dz. w 8 wol.,we Francji - 12 dz. w 14 wol., w Rosji - 5
dz. w 5 wol., w Niemczech - 3 dz. w 3 wol., vi Austrii - 1 dz. w1
wol./: druki XX-wieczne: 29 dz. w 30 wol./w tym wydanych w Polsce
11 dz. w 12 wol., w Rosji - 15 dz. w 15 wol., we Francji»Niemczech
i Austrii po 1 dz. w 1 wol.; Druki bibliograficzno-bibliologicz-
ne stanowie ok. 90% charakteryzowanego zbioru, 7 dz. oprawnych o-

patrzonych jest ekslibrisem Mocarskiego, 15 dz. - jego wiasno-
recznym podpisem na kartach tytutowych Ilub na oktadkach, dal-
szych 36 dz. - nazwiskiem Mocarskiego pisanym inne reke bedz tez

opatrzonych numerem akcesyjnym, przy ktéorym podano skréot nazwiska
np. Kz.2.686 Moc., Kz.2,452 Moc.

47 /Warszawa 19187, s. 13 /Biblioteka Uniwersytetu Warszaw-

skiego, sygn. 353284/.

/o
Kwestionariusz Z. Mocarskiego z 10 | 1936 r. Akta TBL t. 2

nr 1/36.

Rekopisy Z. Mocarskiego: Rozdziat egzemplarzy: "Ksiezka w

Toruniu", "Nieznany ex-libris Gizewiusza", Wykaz oséb, od kto -
rych otrzymuje prace drukowane i do ktérych nalezy wystaé moje,
1933 /Ze zbiorobw S. Mocarskiego, Warszawal.
50 Wydawnictwa zjazdowe
Liczba
drukow
| ZjazdB ibliofilow Polskich w Krakowie 1925 r. 2
Il ZjazdB ibliofilow Polskich wWarszawie 1926 r. 16
(N ZjazdB ibliofilbw Polskichwe Lwowie 1928 r. 12
\Y% ZjazdB ibliofilow Polskich w Poznaniu 1929 r. 6
IV Zjazd Bibliofilow Polskich i Il Zjazd Bibliotekarzy
Polskich w Poznaniu 1929 r. 2
| Zjazd Bibliotekarzy Polskich we Lwowie 1928 r. 3
Il Zjazd Bibliotekarzy Polskich w Poznaniu 1929 r. 4
Il Zjazd Bibliotekarzy Polskich w Wilnie 1932 r. 3
IV Zjazd Bibliotekarzy Polskich w Warszawie 1936 r. 6

1 Zjazd Bibliotekarzy Polskich illl Zjazd Bibliofilow
Polskich we Lwowie 1
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Miedzynarodowy Zjazd Bibliotekarzy i Mitosnikow
Ksigzki w Pradze 1926 r. 1

51 W ksiegozbiorze znajduje sie 10 referatow wygtoszonych na

Il Zjezdzie Bibliotekarzy Polskich w Poznaniu.
Krakéw 1925, s. 18 /KM sygn. 39326, Moc, 485/.

Z uwzglednieniem zapiséw O6zefa Korzeniowskiego oprac¢. Lud-
wik Bernacki, Ryszard Gé&nszyniec i Wtadystaw Podlacha, Lwoéw 1923,

S. 141, 76, tabl. 14 /KM sygn, 39304, Moc. 461/»

54
Warszawa 1921, s.27 /KM sygn. 25294, Moc. 135/.

55 Warszawa 1928, ;s.39 /KM sygn, 42377, Mcc. 519/.

Warszawa 1923, s. 67 /KM sygn. 34289, Moc. 231/.
j7 Ciemniog réd 5932 /Warszawa 1932/, s. 16 /KM sygn. 45081, Moc,

876/.

=3 Poznan 1929, s. 24, Odb.: Biblioteki wielkopolskie i pomor-

skie /KM sygn. 39889, Moc. 683/.

Krakéw 1039, s. XVI,74. Studia bibliograficzne nad litera -
ture litewske, 2 /KM sygn. 34361, Moc. 310/.

60 M. Gostawski, Poezye, t. 1, Warszawa 1828, s. X 1,143 /KM

sygn. 25183, Moc. 64/.

61 L . .
K.W. W éjcicki, Kawa literacka w Warszawie, Warszawa 1873, s.

64-65.

62 'Wydanie Kazimierza O6zefa Turowskiego, Krakéw 1858, s. 200

/KM sygn. 34362, Moc. 312/.
K. Badecki, o.c., s. 494.
Warszawa 1917, s. 46 /KM sygn. 25209, Moc. 88/.
65 Warszawa, ul, Bracka 23.

/IA. Nieszporkowicz/, Odrobiny z stotu krélewskiego, krolowey

nieba i ziemi, nayswietszey Bogarodzicy Panny M aryi..., Czesto-
chowa 1757, s. 484 /KM sygn. 34251, Moc. 190/; K. Benistawska,
Piesni sobie $piewane, Wilno 1776, k.nlb. sygn, A-L2 /KM sygn.

34306, Moc. 249/. Oba druki maje stempel: "Ze zbioru Wiktora Go-
mulickiego".
57 M. Bersohn, 0 rytownikach gdanskich. Podrecznik dla zbieraje

cych sztychy polskie.Warszawa 1887,s.70 /KM sygn.42457, Moc.597/.
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°8 "B ibliofil Polski" Antykwariat Towarzystwa Mitosnikow Ksiez-

mi w Krakowie.

Paris 1934, s. 4 nlb., tabl. 27 luznych A<M sygn. 38327,Moc,

454/,
70 W albumie zachowata sie naklejka z adresem wydawcy

"L'illustration" /13 Rue Saint Georges, Paris/ i Ksiegarni Ge-
bethnera i Wolffa /123 Boulevard St. Germain, Paris/.
71 List z 26 VII 1926 r. KM rps 313, k.2QI.

7™ lbidem.

3 Antykwariat miescit sie przy ul. Matg Garbary 2.

74 IW. Pol/. Pan starosta Kislacki. Tradycja mys$liwska, Poznan

1873, s. 75 /KM sygn. 42489, Moc. 632/. Do ksigzki zostat za-
taczony rachunek dla Mocarskiego z 7 VIII 1936 r.

75 Gtéwna Ksiegarnia Wojskowa. Katalog wydawnictw z dziedziny

wychowania fizycznego i przysposobienia wojskowego, Warszawa 1933,
s. 82. Biblioteczka Sportowa 1 /KM sygn. 34341, Moc. 287/.

75 Cyd. Poemat rycerski. Przekt. z jezyka hiszpanskiego S. Du-
binskiej, ¢(Warszawa/ 1866, s. 117 /KM sygn. 34363, Moc. 313/.

77 Przet. z greckiego na polski K.C. Mrongowiusz, Gdansk 1331,
s. XVI,317 /KM sygn. 34384, Moc. 339/.

78 Listy 2. Mocarskiego z 20 VI i 4 IX 1922 r., Bibl. Ossol.rps

13588/Ill, s. 241-242, 245-247.
7S List W.T. Wistockiego z 11 VII 1922 r. KM rps 317, k.190.

80 List A. Birkenmajera z 20 | 1926 r., KM rps 309, k. 85.

*
81 Przypuszczalnie mowa jest o "Esquis du plan d'un manuel

de bibliothéconomie scientifique",: Paris 1925, s. 13 +10. Odb.z:
Congreés Internat, des Bibliothécaires et des Bibliophiles tenu a
Paris du 3-9 avril 1923. Procés-verbaux et mémoires, Paris 1925,
s. 91-98, 278-283.

Oprawa rekopisu 2470 Biblioteki Dagiellonskiej i inne opra-
wy tej samej pracowni introligatorskiej X1l wieku. "E xlibris" r.
7:1925, z. 1, s. 29-70, tabl. 14-29 i odb.: Krakéw 1925, s. 48,
tabl. 16.

83 A. Birkenmajer, Biblioteka Ryszarda de Fournival poety i uczo

nego francuskiego z poczagtku XIll-go wieku i jej pbézniejsze losy.
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Krakéw 1922, s. 103, Polska Akademia Umiejetnosci, Wydziat Filo-
logiczny, Rozprawy, t. 60, nr 4.

R4 List do A. Birkenmajera z 23 | - 1 Il 1926 r,, Bibl. Oagiell.
rps przyb. 612/75.
85

S. Oemby, 0 mitosci do ksieg w Polsce. Przeméwienie wygto-
szone na pierwszym Zjezdzie Bibliofilow Polskich w Krakowie dnia

28 czerwca 1925 r., Warszawa 1925, s. 36.

o
List do A. Birkenmajera z 22 XI 1929 r. Bibl. Oagiell. rps

przyb. 612/75.

87 List do A. Birkenmajera z 12 111 1935 r. , ibidem,
88 |ist z 15 IV 1935 r., Akta TBL, t. 2, nr 24/35.
89 |isty S.P. Koczorowskiego z 22 X 1925 r, i 30 | 1926 r. KM

rps 312, k.45, 48; Okoto 1931 r. Mocarski otrzymat z Francji "Ca-
talogue des publications et des livres de fonds de la Librairie
Ancienne Honoré Champion”, Paris /6k. 19337, s. VI, 5-460. Km sygn.
42466, Moc. 609*.

qgn

—

List do A. Birkenmajera z 22 XI| 1929 r. Wiadomo, ze w 1929
z ksiegarni F. Moniera Mocarski sprowadzit "Catalogue d'une pré-

cieuse collection de livres, manuscrits, autographes, dessins
et gravures composant la bibliotheque de feu M, Antoine-Augustin

RenoUard...”, Paris 1854, s. XXXII, 433,27. Cena katalogowa ksiez-
ki - 20 fr. Obecnie znajduje sie ona w zbiorach Biblioteki Naro-
dowej /sygn. Il. 192,426/ i jest opatrzona ekslibrisem Mocarskie-
go, Na tylnej wyklejce Mocarski umiescit wycinek z katalogu

ksiegarskiego Librairie F. Monier wraz z opisem pozycji, obok do-
pisat otéwkiem rok 1929. Kilka lat pézniej u Maurice Rousseau na-
byt "Le romantisme par le livre, l'autographe et l'estampe”
/Aut. L. Giraud-Badin, Pierre Cornuau, Maurice Rousseau, Paris
1936, s. 160, tabl. 14. KM sygn. 39236, Moc. 350/. We Francji by-
ty kupione nie tylko druki tresci bibliologicznej. Z ksiegarni
Lucien Dorbon w Paryzu sprowadzit polonik "Liber geneseos illustris
familie Schidlovicie. 1531”, P ariisiis 1848, KM sygn. 38331, Moc.
458. Na tylnej wyklejce znajduje sie wycinek z "Catalogue mensu-
el no 537 Lucien Dorbon..." z opisem tego druku.

91 Mit einer Einleitung und 245 Abbildungen von Lznbandarbei-

ten Deutscher Buchbinderei W erkstatten Hrsg, von G.A.F.Bogeng,
Halle/Saale /po 19107, s. XXIIl, 78 /KM sygn. 39334, Moc. 496/.
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Mr 81: 1928 sygn. 39283, Moc, 405/; nr 87; 1929, nr 144
1935, nr 156; 1936 /KM sygn. 03731, Moe, 1004/4
93 Moskva 1924, s. 60 /KM sygn, 34372, Moe, 327/,
94 Kwestionariusz 2. Mocarskiego z 10 | 1936 r.
95 Nie oznacza to, ze Mocarski nie miat w swoim ksiegozbiorze
zadnego inkunabutu. Oeden druk XV-wieczny< by¢ noze jedyny jaki

zdobyt, zabrat z sobg w listopadzie 1939 r. do Warszawy. Wspo-
minam o nim w dalszej czes$ci artykutu.

96 Warszawa 1732, s. 56 /Kil sygn. 42430, Koc. 572,/

97 Warszawa 1761, s. 12 nlb. /KM sygn. 34369, Moc. 324/.

98 Londres 1788-1789, s, 557 + LVI,112 /Kii sygn.34353,Mo0c.301/
0, Lelewel, Bibliograficznych ksigg dwoje..., t, 1-2, Wilno
1823-1826, wyd. fotocheraigraficzne uzup. 4 tablicami. Warszawa
1927. Faksymilowe wydanie zdobyt Mocarski przed 5 X 1927 r. i pre
zentowat je cztonkom Towarzystwa Bibliofilow im. Lelewela /'Prot.
17 zebr. 5 X 1927 r. Ksiega prot. TBL, s. 51/.
100

Lwéw 1829, s. 38 /KM sygn. 42407, Moc. 549/. W omawianej

kolekcji znajdujg sie takze dwa egzemplarze wydania jubileuszoweg

przygotowanego przez Z. Mocarskiego /KM sygn. 34334, Moc. 280,
sygn. 45156, Moc. 999/.

101 Warszawa 1917, XXXI, 223, powiel. /KM sygn, 39329, Moc.
490/.

102

Warszawa 1916, s. 36 /KM sygn. 45028, Moc. 823/.

103 Warszawa 1917, s. 200, powiel. /KM sygn, 39330, Moc.491/,

104 \warszawa 1936, s. VIII, 346.

105

Por. rec. zamieszczong w "Przegladzie Graficznym, Wydawni-

czym i Papierniczym" 1937, nr 1, s. 6-7,

Lwéw 1923, s, 141 /KM sygn. 59299, Moc. 424/. Na egzempla-
rzu pozostaty liczne podkres$lenia.

107 0. Muszkowski, Przeglagd bibliografii polskiej 1900-1918,

Warszawa 1919, s, 55, Vl,err. Odb. z t. 21 "Przegladu Historycz-
nego" za 1917/18 /KM sygn. 39264, Moc. 385/,

i0S Lwoéw 1920, s. 18. Odb. z "Gazety Lwowskiej" 1920, nr 43-46
/KM sygn. 45114, Moc. 909/.
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3 Lwow 1922, s, 15 /KM sygn. 25313, Moc. 144/,
110 Lwéw 1920, s. 74 /KM sygn. 39259, Moc. 354, sygn. 45077,
Moc, 872/.
111 "Stowo Polskie" 1927, nr 110: 23 IV.

112 Warszawa 1913, s. 68. Materiaty statystyczno-bibliograficz-

ne, 1 /KM sygn. 39259, Moc. 365/.
113 Varsovie 1936, s. 29 /KM sygn. 42389, Moc. 531/.

an4 K. Hartleb, Biblioteka Zygmunta Augusta. Studium z dzie-

jow kultury krolewskiego dworu, Lwoéw 1928, s. 177 /KM sygn.39233,
Moc. 346/; E. Majkowski, Materiaty do dziejéw biblioteki Zygmunta
Augusta. Ksigzki Zygmunta Augusta przechowywane w Bibliotece Ar-
tidiecezjalnej w Poznaniu, Poznan 1928, s. 29 /KM sygn. 38308,
Moc. 431/.

Z’}F\—A- Kleczenski» Dzieje Biblioteki Zatuskich na podstaylie
obrazu zycia i dziatalnos$ci jej fundatora, Przemys$l 1902, s. 48.
Odb. ze "Sprawozdania c.k. | Gimn. w Przemys$lu" /KM sygn. 39973,
Moc. 768/; |. Baranowski, Biblioteka Zatuskich w Warszawie, War-

szawa 1912, s. 72 /KM sygn. 34318, Moc. 262/; M.todyhski. Z dzie-
jow "B iblioteki Rzeczypospolitej Zatuskich zwanej" w latach 1783-
-1794, Warszawa 1935, s. 122 /KM sygn. 39870, Moc. 664/.

lih

! W. Kopczyfiska, Zarys historii Biblioteki Jagiellonskiej,
Krakow 1923, s. 203 /KM sygn. 39332, Moc. 493/.

117 M, Ltodynski, Biblioteka Szkoly Rycerskiej 1767-1794, War-
szawa 1930, s. 85. Wydawnictwa Centralnej Biblioteki Wojskowej
nr 20 /KM sygn. 34247, Moc. 263/.

ni1 Z. Nowakowski, Biblioteka dawnego Banku Polskiego 1828-1885
Zarys historii i ogdélna charakterystyka ksiegozbioru, Warszawa

1936, s. 51 /KM sygn. 39876, Moc. 670/.

M. Brensztej.n, Biblioteka Uniwersytecka M Wilnie do roku
1832-go,Wilno 1922, s.146 /KM sygn, 34373, Moc. 328/; Tenze, Bi-
blioteka Uniwersytecka w Wilnie do roku 1832, wyd. 2 uzup, z
przedni. S, Rygla, Wilno 1925, s. 160. Wydawnictwa B iblioteki Pu-
blicznej i Uniwersyteckiej vi Wilnie nr 2 /KM sygn. 42450, Moc.
593/.

S. Demby, Biblioteka Narodowa, Warszawa 1928, s. 23 /KM
sygn. 39314, Moc. 471/; Tenze, Biblioteka Narodowa w Warszawie.
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Wyd. 2 uzup. Warszawa 1930, s. 31 /KM sygn. 45010, Moc.
805/.

321 0. Grycz, Biblioteka Narodowa na drugim etapie dziatalnos-
ci, Krakéw 1932, s. 32, Odb. z "Przegladu Bibliotecznego" 1931,
z. 2/4, s. 109-136 /KM sygn. 45107, Moc. 902/.

122

Krakow 1932, s. 20 /KM sygn. 45059, Moc. 854/.

123 Krakow 1929, s. 17 tabl. 7 /KM sygn. 38423, Moc 958/.

124 £ Chwalewik, Zbiory polskie. Archiwa, biblioteki gaoine-
ty, galerie, muzea i inne zbiory pamigtok przesztosci w ojczyz-
nie i na obczyznie w uktadzie alfabetycznym wg miejscowosci.War-
szawa 1916, s. 297 /KM sygn. 34354, Moc. 302/.

125 T. 1-2, Warszawa 1926-1927, s. IX, 490 + 559» Autor zapo-
wiadat przystanie egzemplarza na poczgtku 1927 r.: Egzemplarze
czerpane moich "Zbioréw" dla przyjaciét, do ktérych i Was zali-
czam , bede gotowe dopiero po wydrukowaniu catego dzieta”™ . List
z poczetku 1927 r. , KM rps 309, k.211. Dnia 9 XI 1927 r. Chwale-
wik zawiadamiat: Mam juz nareszcie i dla Was numerowy egzem-
plarz moich "Zbioréw polskich"™ C-«J Dopiero w ostatnich dniach
odebratem od Mortkowicza reszte naleznych mi egzemplarzy autor-
skich na papierze czerpanym. Wkrotce go Wam przesle /KM rps
309, k. 210/.

126 Drukowany egzemplarz listu bez daty znajduje sie z zbio-

rach S. Mocarskiego.

*
127 Quatre-vingts planches, reproduits d'aprés les originaux

par Aron Fréres, Paris 1888, s. 51,80 tabl., XX /KM sygn. 39317,
Moc. 474].

128 Paris 1888, s. 260 /KM sygn. 25243, Moc» 109/.
129 Paris 1902, tabl. 171 /KM sygn. 38313, Moc. 437/.
130 Paris 1918, s. 96 /KM sygn. 39287, Moc. 410/.

131 London 1899, s. 82 /KM sygn. 58309, Moc. 432/.
132

With a chapter on early stamped bindings by E. Gordon D uff,
London 1893, s. 303 /KM sygn. 34258, Moc. 198/. Na koncu ksiezki
/po s. 303/ Mocarski napisat: "str.1-240 rozcietem w r.1939 ZM"
nabyt je najprawdopodobniej 22 11l 1938 r., na co wskazuje data
umieszczona na tej samej stronie.
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133 B.D. Maggs, E.U. Maggs, Book bindings: historical and de-

corative. With 117 illustrations, London 1927, s. 208. A catalo-
gue of books published or sold by Maggs Bros. Cat. no 489 /KM
sygn. 39297, Moc. 422/.

lj4 Halle a.Saale 1909, s. 25, tabl. 133 /KM sygn. 34374, Moc.

329/.

135 P, Adam, ﬁber 3akob Krause "Archiv fir Buchbinderei" 3g.

24: 1925, H.4, 25-32, tabl. 4, ilustr. /KM sygn. 38413, Mo0c.948/.

136 39g.13: 1919/20, Neue Folge, Nr 2, H.2/3, s. 345-468, tabl.
70 /KM sygn. 39321, Moc. 480/. Zawiera: A. Schmidt, Zwei Frank-
furter Buchbinder zu Ende dos sechzehnten Oahrhunderts /s. 345-

-352/: Hervorragende Bucheinbande,des XIV bis XX Oahrhunderts /s.
353-460/.

137 Krakoéw 1926, s. 19, tabl. 35. Odb. z "Exlibrisu”, z. 7 /KM
sygn. 38314, Moc.439/.

13R Przypuszczenie to potwierdzit Z. Gardzielewski, ktory nie-
jednokrotnie obserwowat, jak bibliofile przegladali ksiegozbiér
Mocarskiego bedacy jeszcze w rekach rodziny i kupowali ksigzki,

ptacac za nie niskie ceny.

1~ . . . A , .
Q I. Voise-Mackiewicz, Exlibris torunski "Zeszyty Naukowe

Uniwersytetu M. Kopernika. Nauki humanistyczno-spoteczne" z. 29,
1968, Nauka o Ksigzce, nr 5, s. 49.

140 t. Zbijewska, o.c., s. 110.
141 Pewna, niewielka liczba ekslibris6w znajduje sie obecnie
w zbiorach S. Mocarskiego.
List z 27 V 1924 r. KM rps 309, k.110. Propozycja byta

zwigzana z przygotowywaniem przez Borkowskiego pracy o ekslibri-

sach polskich /nie ukazata sie drukiem/.
143 Posiedz. 3 zebr, z 7 IV 1926 r. Ksiega prot. TBL, s. 11.
144 List z 14 111 1926 r. KM rps 309, k.199-200.
145 K.M. Sopocko, Osiem ekslibris6w odbitych z oryginalnych

klocké6w gruszki sztorcowej, rytych przez... Tekst napisat E.Ohwa
lewik, Warszawa 1938, s. 4, tabl. 8, wyd. 66 egz.

145 List z 2 Il 1939 r. Ze zbiorow S. Mocarskiego.

147 |ist W. Grabowskiego z 31 VIIl 1938 r.,KM rps 311, k.87.
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Kwestionariusz Z. Mocarskiego z 10 | 1936 r.
149 | ist z. Mocarskiego do . Mikulskiego z 28 X Il 1938 r. Ma-
teriaty T. Mikulskiego 11,
150

Z. Mocarski pisat 28 X1l 1938 r. do Mikulskiego; "Przed 7
laty kupitom od niej /Pani Pillet, 18 rue Bonaparte VI/ Renoira,
Picasso i Sisleya, oryginalng grafiko, ktéra u mnie wisi". Gra-
fike Renoira pt. "Femme nue assise" /Naga dziewczyna siedzagcal'
z 1906 r. zakupita w 1973 r. od 0. Mocarskiej Biblioteka Uniwer-
sytecka w Warszawie /sygn. Gab. Ryc. 4635/. W 1972 r. réwniez od
Mocarskiej zostata nabyta do zbioréw Gabinetu Rycin mezzotinta
kolorowana "In place-en emploi" /Satyra na sprzedajnycii urzedni-
kow/ z 1784 i', /sygn. 4546/.

121 Z. Mocarski sugerowat Mikulskiemu zapoznanie sie z arty-

kutem Claude Roger-Marx "La gravure originale en France depuis
vingt ans" /"G azette des Beaux-Arts" on. 73; 1931, sept,, s.168-
-185/ omawiajacym prace wspomnianych grafikéw.

149, List z 13 | 1939 r. M ateriaty 1. Mikulskiego 1.

153 List z 51 | 1959 r. Z paryskich listow Tadeusza Mikulskie-

go "Przeglad Humanistyczny" 1961, nr 6, s. 103.

*
54 0. Cliyczewski, Wspomnienie o Zygmuncie Mocarskim. Mate-

riaty 3. Rygla, Aren. PAN oygn.IIl-112, jedn. 103, k. 2.

~'J>Z. Mocarski, Ksigzka w Toruniu do roku 1793, Zarys dziejow,
w: Dzieje Torunia. Pod red. K. Tymienieckiego, Torun 1933 /oruk.j/
1934, s. 348-468, 615-617. Odb.: Torun 1954, s. 126, ilustr.

156Barokowe zdobnictwo drukow toruﬁ/skich "Roczniki Bibliotecz-

ne" r. 1«:1957, z. 1/2, s. 67-78, tabl, 24; Toruhnska grafika ksigz-
kowa w latach 1569-1621. Praca doktorska 1962, ,s. 112. Maszyn, w
Bibl. Uniw. w Warszawie akc. 1131; M ateriat graficzny pierwszego
wydania "P ostylli" Samuela Dambrowskiego z roku 1620 "Zeszyty Na-
ukowe Uniwersytetu M. Kopernika. Nauki humanistyczno-spoteczne" z.
li, 1964, Nauka o Ksigzce, nr 2, s. 3-59.

157 O.W. Gomulicki, "Diabet i zboze" ze wspomnien o warszawskie!

mitosnikach i ratownikach ksigzki w dobie okupacji hitlerowskiej,w
Walka o dobra kultury.Warszawa 1939-1945, t.2,Warszawa 1970,3.76.

158 M ateriaty T. Mikulskiego XVI, Spis obejmuje; i inkunabut

wydany w Koln yj i486 r., 3 druki XVI-wieczne, 8 drukéw XVlIl-wie-
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cznych , 4 druki XVIll-wieczne. Sa ws$réd nich druki nieznane Es-
treicherowi /10 pozycji/, druki pochodzagce z Biblioteki Zatus-
kich /3 pozycjel/, 13 z wymienionych szesnastu drukow nie miata

Biblioteka Narodowa, 12 nic miata Biblioteka Krasinskich.

159 éwiadczy o tym reprodukcja trzeciej strony druku,zamiesz-
czona przez Mocarskiego w artykule "0 historig drukarstwa pol-
skiego" /"G rafika Polska", r. 2: 1922, z. 1, s. 2/; W podpisie
reprodukcji Mocarski zaznaczyt; "Z ksiegozb. autora".

’Mj8 3.W. Gomulicki, "Diabet i zboze", s. 75; Cze$¢ fotografii

Mocarski otrzymat od 3.W. Gomulickiego, ze zbioréw ojca. Por. tez;
3.W, Gomulicki, "Rocznik Literacki" 1976 /druk”y7 1979, s. 379.

1fil .
- AW. Vigny, Chatterton. Dramat w 5 aktach, Kijow 1857, s

XXVIIL147.

162 Wyd. polskie pt. "Biada temu, kto ma rozum". Komedia w 4
aktach wierszem napisana. Ttum, polskim wierszem O¢bzef Lewart-
-Lewinski, Warszawa 1857, s. 6-101.

A£7

Informacja 3.W. Gomulickiego,

Antykwariat "Biaty Kruk" miescit sie przy ul. Krola Alber
ta nr 10 /obecnie ul. Niecata/, na tytach sortymentowej Ksiegar-
ni Alfonsa Prabuckiego i Wiktora tazowskiego /wtasciwa nazwa:
Ksiegarnia "Lamus pod Bialym Krukiem"/. Ksiegarnia oficjalnie
zostata otwarta 10 Il 1940 r. , natomiast dziatalno$¢ zakohczyta
w momencie wybuchu Powstania Warszawskiego /3.W. Gomulicki, "Dia-
bet i zboze", s. 65; W. tazowski, Pod znakiem "Biatego Kruka",
"Ksiegarz" 1978, nr 3, s. 40, 45/.

165 Za namowe 3 .W. Gomulickiego, ktéremu zawdzieczam te infor-
macj e.

Hifi 3.W. Gomulicki, "Diabet i zboze", s. 61, przyp. 16. Z cala
pewnos$cig sptonety tam druki wymienione w spisie: "Inkunabuty i
stare druki przedstawione do zakupu Bibliotece Panstwowej..." W
katalogach starych drukéw B ibliote ki Narodowej w Warszawie nie
znalaztam zadnej pozycji wymienionej w powyzszym spisie. Dodaj-

my jednak, iz nie wszystkie stare druki Biblioteki Narodowej spto

nety w 1944 r.

Wyd. pt. Myszeidos pies$ni X, Warszawa 1775, s. 103.
168 Warszawa 1779, s. 125.
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List z 28 X1l 1938 r. M ateriaty T. Mikulskiego 1i.

170 Warszawa 1780, s. 123 /Kri sygn. 34379, Moc. 334/.

171 o.w. Gomulicki, "Oiabet i zboze",s. 89. Wiadomo$ériz druk

ten zostat zakupiony z ksiegozbioru Mocarskiego, pochodzi od O.W.
Goniulickiego.

172 E. Chwalewik, podajgc informacje o ksiegozbiorze Mocarskie
go odnotowat miedzy innymi oprawy artystyczne /Zbiory polskie, t.

2, s. 256/.

T. Zbijewska, o.c., s. 109. W niebieskie ptéotno zostaty o-
prawione takze druki, ktére za zycia Mocarskiego miaty jedynie
oprawe broszurowa.

174 Z. Mocarski, Wystawa polskiej sztuki drukarskiej w War-

szawie, “Potudnie" 1923, nr 5, s. 23.

H.F. Michel /'1346-1925/ po $mierci ojca, znakomitego ar-
tysty-introligatora, ztotnika XIX w., prowadzit dalej w Paryzu
jego warsztat /'Encyklopedia Wiedzy o Ksigzce, Wroctaw 1971, szp.
1520/.

17G K. Sadecki, o.c., s. 123-124, poz. 50. Z. Mccarski wysy-

tajgac Badeckiemu do Lwowa miedzy innymi "Fraszki nowe sowizrza-

"

towe" napisat: "...prosze o0 specjalng opieke tych rzadkosci,
szczegOlnie c oprawe paryskg Mariusa Michela, ktorej stan jest
nieskazitelny" /List z 13 11l 1924 r. 3ibl. Ossol. rps 13991/11,
s. 163/.

177 Exposition rétrospective. Marius Michel. Ville de Paris.

Palais des Seaux-Arts.Mai-juin 1927, Paris 1927, s. 35 /KM sygn.
45124, Moc. 919/.

178 KM rps 315, k.80.

179 T. Zbijewska, o.c., s. 1009.

180 \higem.

181 Li3t H. Szerynskiego z 12 Il 1928 r. KM rps 316, k. 199.

182 Prot.36 zebr, z 26 | 1931 r. Ksiega prot. TBL, s. 92.

183 T. Zbijewska, o. c., s. 109. Niestety brakuj'e zré6det po-
zwalajgcych us$cislic informacje o oprawach A. Semkowicza i Sze-

rynskiej wykonanych dla Mocarskiego.
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104 Na szesciu oprawach znajduje sie stemple: "Introligatornia
M. Szulc Torun". Zaktad ten miescit sie w Toruniu poczatkowo na
ul. Mickiewicza 47, od 1 XIX 1938 i', na ul. Kopernika 16 / zawia-

domienie o zmianie adresu ze zbiorow S. Mocarskiegol/.

0. Uznanns, L'art dans la décoration extérieure dos livres
en France et a l'etranger, Paris 1898, s. 272 /KM sygn. 39328,
Moc. 489/.

'luJ Hongkong 1932, s. 4 nlb. /Kil sygn. 25201, Moc. 93/.

38/ Z. Mocarski, Wystawa polskiej sztuki drukarskiej w War-

szawie, "Potudnie" 1923, nr 5, s, 22-23. W ksiegozbiorze torun-
skim Mocarskiego znajduje sie praca Lenarta: Dzisiejsza “oprawa"
i dobra oprawa. Warszawa 1928, s. 11. Odb. z kwart. "Praca Recz-
na w Szkole" 1928, nr 1 /KM sygn. 45085, Moc, 880/

uJ Autor domniemany Jan z Koszyczek. Wydat L. Bernacki, Haar-
lem 1913, s. 125.

189 Kilkanascie lat po6zniej kolejng reprodukcje zamiescit Ka-

zimierz W itkiewicz w pracy: "Kunszt introligatorski Bonawentury
Lenarta" /Krakéw 1932, s. 21, reprod. 16 po s. 24/» Egzemplarza
"Rozmow" brak w ksiegozbiorze torunskim Mocarskiego.

190 Wystawa drukéw polskich, "Grafika Polska" r 2: 1922, z.

4, s. 95,

391 0.W. Gomulicki, "Diabet i zboze", s. 76.

i go . . . .

L9 Druk Melchiora Neringa /zob,: Drukarze dawnej Polski od
XV do XVIIl wieku, t. 3, cz. 1, Wroctaw 1977, s. 176-177/.

193 List Stanistawy Sawickiej z 28 VIIl 1934 r., KM rps 316,
k. 2.

194 | ist z 10 X 1927 r. /7 1 1928 r., KM rps 312, k, 162-163.

195 Dwa druki oprawne w marmurek maje na grzbiecie wytioczony
znak herbowy Mocarskiego - Prus 1. Se tos wspomniany wczes$niej
druk "Demosthenis de syntaxi seu constituenda Rep. oratio" /KM

sygn. 2529.1, Moc. 132/ i "Upominek W ilenski. Pismo zbiorowe po-
Swiecone Oc¢zefowi Ignacemu Kraszewskiemu na pamiatke piecédziesie-
cioletniej rocznicy jego zawodu literackiego", Wilho 1879, s.271
/KM sygn. 30408, Moc. 368/. W zbiorach S. Mocarskiego zachowato
sie pie¢ wariantow znaku herbowego Prus |I.
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396 E kslibris Mocarskiego przedstawia mezczyzn i kobiety w

strojach z pierwszej potowy XIX w. niosgcych ksigzki we wnetrzu
biblioteki.

1

9y Ksylograf zostat wykonany w 1921 r,, natomiast w 1922 r.
artysta dodat nazwisko wtasciciela /zob.: M.S. Bazykin, Kniznye
znaki A.l. Kraveenko, Moskva 1924, s. 18/,

198 K. Piekarski omawiajgc prace Witadimira Adarjukowa "Rus-

skij kniznyj znak" /wyd. 2, Moskwa 1922/ zwrd6cit uwage, ze mozna
w niej niejednokrotnie 3potke¢ nazwiska polskich wtascicieli.
Stwierdzit ponadto, iz "jest to zasluga jednego z namietnych war-
szawskich kolekcjoneréw i badaczy polskiego znaku ksigzkowego.kto-
ry bawigc w 1922 r. w Moskwie jako ekspert Delegacji Rewindyka-
cyjnej, zdotat skitoni¢ znaczng czes$é jej cztonkow do zamoéwienia
exlibris6w u moskiewskich artystéw, w czym doznat wydatnej pomo-
cy od p. Pawta Ettingera". Niewatpliwie badaczem tym i kolekcjo-
nerem byt E. Chwalewik, a jednym z ekspertow - Z. Mocarski /K.
Piekarski/ K.P., Ekslibris w Sowieckiej Rosji, "Silva Rerum" t. 1
1925, z. 1, s. 14, Recenzja,

1

99 M.S. Bazykin, o. c,, s, 15.

200 Varsavskij, Sovremennaja gravjura v Rossii, Moskva 1923
s. 113; E xlibris. Gravjury na dereve Alekseja Kraveenko, Moskva

1922, s. 5, Russkij kniznyj znak v gravjure. Katalog vystavki, Le-
ningrad 1925, s. 24.

E. Chwalewik, E xlibrisy rosyjskie a polskie, "Grafika Pol-r
ska" r. 3:1923, z. 5, s. 126.

Krakéw 1939, Toz: Krakéw 1946.

203 0. Kasprzyk, Zygmunt Mocarski 1894-1941, w: Dziatacze To-

warzystwa Naukowego w Toruniu 1875-1975, Warszawa 1975, s. 306.

List z 17 VII 1923 r. KM rps 309, k. 172.

205 List z 9 XI 1927 r., Ibidem, k. 210.
206 List E. Chwalewika z 2 Il 1939 r. Ze zbiorow S. Mocarskie-
go.
207 . L, .
List z 28 I1V/11 V 1939 r. Ze zbioré6w S. Mocarskiego.
208 T. Zbijewska, o, c., s. 110.
209

Z. Mocarski, Wiersze. Rps ze zbioro6w S. Mocarskiego. Por.

tez S. Lisowski, Z lat studenckich, s. 25.
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tlu "Grafik« Polska" 1922, 2, 2, s. 25-27.

014
Z. Mocarski, Wystawa polskiej sztuki drukarskiej w War-

szawie, "Potudnie" 1922, nr 5, s. 50. W sktad komitetu organi-
zacyjnego wchodzit rbwniez Mocarski. Z jego ksiegozbioru wysta-
wione byty miedzy innymi "Textus veteris artis..." Stapulensisa
Oacobusa Fabera, drukowany w Krakowie u 0. Hallera w 1516 r. /KM
sygn. 34307, Moc. 250/ i "Pompei Trogi fragmenta... ed. Augustus

Bielawski", drukowany we Lwowie w 1853 r. /KM sygn. 42443, Moc.
586/ .

21t Fragment listu z 22 | 1957 r. M ateriaty i. Mikulskiego |Ii.

0. Cliyczewski, o. c., k. Iv-2v. Por. tez: U. Paszkiewicz,

Zygmunt Mocarski bibliograf, bibliotekarz, bibliolog, "Studia
o Ksigzce" t. 7: ,977, s. 177.
254 0.W. Gomulicki, "Diabet i zboze", s. 76.
Gic o . . . .
5,W. Gomulicki, Dwaj entuzjasci, "Przeglad Humanistyczny"
1964, nr 5, s. 92.
z

'O informacja OW. Gonulickiego.

0. Michalski, 55 lat wsrod ksigzek, 2/, Wroctaw 1976,
S. 126

0. Michalski, Kartka, w; S. Dobraniecki, W. Pokora, Walka
o o$wiate, nauke i kulture w latach okupacji 1939-1944, Warszawa
1967, s. 655.



